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Pentagram vychází šestkrát ročně v ho- 
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polském, ruském a švédském jazyce vy- 
chází Pentagram čtyřikrát ročně. 
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Casopis Mezinárodní školy 
Zlatého Kříže s Růží 
Lectorium Rosicrucianum 


Časopis Pentagram chce čtenáře upozornit na 
novou dobu, která započala ve vývoji lidstva. 
Pentagram byl za všech časů symbolem 
znovuzrozeného člověka, Nového Člověka. 

Je však také symbolem Universa a jeho 
věčného bytí, v němž se projevuje Boží plán. 
Symbol však obdrží smysl jen tehdy, je-li 
uskutečněn v životě. Teprve tehdy, když 
člověk uskutečňuje pentagram ve svém 
mikrokosmu, ve svém malém světě, teprve 
pak vstoupil na stezku transfigurace. 
Časopis Pentagram vyzývá čtenáře, 
aby tuto duchovní revoluci v sobě samých 
připustili a uskutečnili. 


Pentagram 


Číslo 4/2013 


Pentagram má za úlohu predovšetkým inšpi- 
rovať svojich čitatelov zaujímavými príspev- 
kami a článkami. Časopis je — opáť aj v tomto 
vydaní — stále na ceste hladania toho prapó- 
vodného, čistého, neporušeného v človeku, 
a ako sa toto zretelne ukazuje v jeho dielach, 
jeho poézii, jeho umení a iných prejavoch. 
V aktuálnom dianí moderného Ružokríža 
označujeme často čistů silu ako iskru Svetla, 
iskru Ducha, pra-atóm. Vókol nás móžeme 
rozpoznať, ako velmi je ohrozený práve pro- 
stredníctvom najváčšieho ohrozenia života: 
lahostajnosti. Zdá sa, Že už viac nič nie je 
v poriadku, nepošpinené, nezranené, a my 
často móžeme v našom okolí vnímať neprí- 
tomnosť skutočného života, pravého predu- 
ševnenia a vnůtorného života. 

Pozývame našich čitatelov, aby voči svetu 
a spoločnosti kráčali s očami srdca a múdros- 
ťou hlavy, aby práve tam s rovnakou čistou 
energiou konaním láskavosti, dobra, spolu- 
účasti a pomoci spolupósobili na tom, že ulah- 
čia velké utrpenie tejto doby — s pokojom, kto- 
rý móže prichádzať z vnůtrajška, s pokojom 
Buddhu, Ducha univerza, a s miernosťou Krista, 
„ktorého jarmo je mierne a ktorého bremeno 
je lahké“. 


Obraz Rembrandta Búrka na 
galilejskom mori sa vzťahu- 
je na článok, ktorý v tomto 
vydaní začína na s. 24. 
Obraz (159 x 127 cm) z r. 1633 
bol v r. 1990 ukradnutý z Mú- 
zea Isabelly Stewart Gardner 
v Bostone (USA). Dosial je 
neznáme, kde sa nachádza. 
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Dva meče 


„A on k nim hovoril: Tak často som vás vysielal bez mešca, 
bez tašky a bez sandálov, či ste tiež niekedy mali nedostatku? 
Oni hovorili: Nikdy. Tu im povedal: Ale teraz, kto má mešec, 
nech si ho vezme, takisto aj tašku; ale kto nemá nič, nech pre- 
dá svoje šaty a kúpi si meč. Lebo vám hovorím: Musí sa ešte 
aj to naplnit na mne, čo je napísané: „On sa počíta medzi zlo- 
čincov.“ Lebo čo je o mne napísané, to má konečný ciel. Oni 
hovorili: Pane, pozri, tu sú dva meče. On k nim ale prehovoril: 


To stačí.“ 
Evanjelium poda Lukáša 22: 35-38 


Ť u dvanásť statných mužov nechá- 
va v štichu svoje hrdinstvo. Za- 
tial čo sa s ním predsa denne stýkali 
už po dlhé roky, nechápu nič z jeho 
zámerov. Tak sa vonkajší pohlad na 
príbeh utrpenia silne opiera o našu 
dobrů vieru. Preto žiak Ružokríža 
hřadá nové Svetlo, s ktorým oprav- 
divá viera ako večná istota začína 
v harmonicky vzrastajůcej osobnosti 
žiť, obývaná božím Duchom. Tak často 
som vás vysielal bez mešca, bez tašky 
a bez topánok, mali ste aj niekedy ne- 
dostatku? Oni vraveli: Nikdy. 
Evanjelium sprostredkuje príbeh 
o misii dvanástich. Dvanásti žiaci Kris- 
ta boli skůšobne vyslaní, aby hlásali 
evanjelium a uzdravovali chorých. 
U žiakov sa rozvinuli rozličné sily, kto- 
ré teraz museli byť vyskúšané v praxi. 
A oni šli, s varovaním v srdci: „Dostali 
ste to zadarmo, dávajte to zadarmo.“ 
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Vychádzali von ako skutočne slů- 
Žiaci, a ich cesta bola celkom zvláštna 
vo vzťahu k cestám iných ludí. Pri 
týchto iných fuďoch: veťké pripravy, 
s peňaženkou, taškou a topánkami, 
pri tých skór spomenutých: najprv 
Královská Ríša Boha — a všetky 
ostatné veci prišli sami od seba, ako 
normálne logické dósledky. Nič im 
nechýbalo! 

Ale počas tejto cesty sa všetko dia- 
lo pod zrakom Majstra. Preto sa cítili 
silní, takto vykonali svoju prácu dobre. 
Okolnosti boli ideálne! Ale nadišiel 
čas, že muselo byť konané to isté, že 
museli byť skladané skúšky bez ideál- 
nej situácie, bez pritomnosti Majstra. 

Najprv prijímali potrebné sily od 
Krista. Neskór sa ukázalo, Či oni sami 
rozvíjali tieto sily ako osobné vlast- 
níctvo. Keď sa Slovo Písma, „skrytá 


nutnosť““, naplní v živote žiaka: „On 


Hnacou silou v počiatočnom 
období Duchovnej Školy bol 
Z. W. Leene (1892-1938). 
Bol to človek, ktorý bol jas- 
ne predurčený na to, aby 
dal tvar velkému dielu. 
Formovaný v kristovom 
duchu a zapálený profeso- 
rom De Hartog, prišiel za- 
čiatkom r. 1924 spolu so 
svojím bratom Jánom (Jan 
Leene, neskór známy ako 


Jan van Rijckenborgh) do 


kontaktu s ružokrižiackou 
prácou v okolí Maxa Hein- 
dela a našiel tam prehlbe- 
nie a ciel, ktorý hladal už 
tridsať rokov. Výlučne skrz 
Jeho inšpiráciu a duchovnú 
silu sa rozhodla Catharose 
de Petri v r 1930, že bude 
spolupracovať na diele 

a tak ho posilňovať. Z tejto 
ohnivej sily začiatku mohlo 
v r 1946 vzniknúť Lecto- 
rium Rosicrucianum. 


sa počíta medzi zločincov“, keď pride 
čierna noc a kríza násilia, potom sa 
musí ukázať, či je niečo vo vlastníc- 
tve Osobné, niečo Vlastné, čo móže 
bůrke vzdorovať. Potom by tu mali 
existovať mešec a sandále a taška, ako 
výzbroj. Potom by tu mal existovať 
jeden meč, ako dynamická energia, 


ako mocný ťah. A tí, ktorí nemajů meč, 
predajů svoje šaty, aby za ne prijali 
meč. Svet v hodine temnoty potrebuje 
konanie, silu Ducha, namiesto toho, 
aby sme sa opierali o iných. 

Náš vývoj s Majstrom sa blíži ku 
koncu, pominul, aby bola naša evolů- 
cia riadená iným spósobom. 


Dva meče 3 


A oni povedali: Pane, tu sú dva 
meče. 

Dva meče majů žiaci v svojom 
vlastníctve. Prvý meč je blyštiaci sa 
zlatý slnečný znak poznania, preja- 
vený prostredníctvom Krista. Druhý 
meč je znak mystickej úrodnosti, sila 
Svátého Ducha. A vy sami ako nosi- 
telia dvoch mečov ste božské iskry 
Otca. 

Keď ste vystrojení týmto spóso- 
bom, potom vám naproti znie odpo- 
veď Majstra. „To je dobre“ — a teraz 
s ním móožete ísť k Olivovej hore, kde 
bude začatá ohromná obeť služob- 
nosti až do smrti, aj keď sme sa spr- 
vu čisto zvonku obávali, že tá velká 
obeť by mohla zlyhať kvoli hlůposti 
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a bezcitnosti učeníkov, kvóli úplnej 
nekompetentnosti tejto skupiny vy- 
volených. Ako žiaci vnůtorného uče- 
nia spoznávame, kedy nastala velká 
hodina temnoty, že Majster tam stojí 
obklopený tými dvanástimi, každý 
vyzbrojený dvoma mečmi ako sym- 
bolom síl, ktoré nimi boli dobyté. Toto 
by nám v krátkosti rád sprostredkoval 
tento príbeh. 

Ak chcete byť učeníkom, pravým 
žiakom, tak hor sa, potom si podma- 
ňujte tie dva meče. Svet potrebuje me- 
če, nie krvavé karikatůry, ktoré z nich 
urobilo Fudstvo, ale dva ohnivé meče, 
skrižené ako klasický kríž a zasadené 
do zeme. Len vtedy, keď je tento kríž 
prítomný, budů rozkvitať ruže. [] 


MÝTY ABORIDŽINCŮ JAKO ZDROJ DUCHOVNÍ INSPIRACE 


Legenda o sedmi sestrách 


Co se týče smyslu a tématu mnoha mýtů z ústní tradice různých abo- 
ridžinských jazyků, tyto mýty si odpovídají nejen vzájemně, ale také 
rezonují například s mýty z Indie, Řecka, Číny, střední Ameriky a Egyp- 
ta. Pojednávají o univerzálních tématech. Obojí — jak kosmicky propo- 
jená minulost (Aboridžinci zvaná čas Snění) — tak i makrokosmická 
přítomnost, vysvítá, mimo jiné, v mýtu o sedmi sestrách, v němž hraje 
důležitou roli. V jejich vizi je dobrá „hadí síla“, sycená energií původní- 
ho stvoření, nepostradatelná pro přežití světa. 


J. Murray 


> LEJÁDY A ORION Australské 
civilizace putovaly zemí pod 
australskou oblohou po více než 

60 000 tisíc let. Uchovávali si mýty 
a legendy, které v mnoha ohledech 
odpovídají tradicím celé řady dalších 
civilizací v našem světě. Jejich mýty 
a legendy mají v ústním podání svoji 
důležitost, protože jejich převypravo- 
váním předávají z generace na gene- 
raci plán pro lidstvo, plán cesty, plán 
vnitřního vývoje bez ohledu na to, zda 
je vědomě poznán nebo ne. 

Slavný příběh o Plejádách pochází 
ze starověkého Řecka: otcem Plejád 
je titán Atlas; jejich matkou je nymfa 
Pleione, „plachtící Královna“. 

Zatímco Atlas nesl svět na svých 
ramenech, Orion sledoval sedm sester 
a snažil se jim dvořit. Celých pět let, 


hořící touhou honil sestry Thráckým 
lesem nebo jinými lesy, dokud se jich 
Diovi nezželelo. Aby uklidnil Atlase, 
Zeus nejprve proměnil Plejády do 
holubic a později do souhvězdí Ple- 
jád a vzal je mezi stálice, stejně jako 
Orion. 


Říká se, že Orion stále sleduje sestry 
po obloze, což nás nepřekvapí, pro- 
tože Orion je lovec, symbol velikosti 
lidské bytosti, vždy toužící, plný oče- 
kávání, stále hledající sedm božských 
energií, sedm světů, na kterých bude 
mít podíl po úspěšném lovu. 

Ve hvězdokupě Plejád jasně září 
pouze šest hvězd. Podle řecké mytolo- 
gie sedmá hvězda Merope svítí slabě, 
protože se navždy stydí kvůli svému 
poměru se smrtelníkem. 


Legenda o sedmi sestrách 5 


V Japonsku jsou Plejády známé 
jako Subaru a dnes jejich jméno přijal 
výrobce aut, jehož logo zahrnuje jen 
těch šest výrazných hvězd. 


Některé kmeny severoamerických 
Indiánů věří, že „pocházejí“ z Plejád. 
Mytologie národů Cree je spojována 
s tím, že jejich lidé přišli na zemi ze 
sedmi hvězd, nejprve v podobě ducha 
a poté se stali „tělem a krví“. V počát- 
cích kultury Monte Alto ve Střední 
Americe bylo toto souhvězdí nazývá- 
no Sedm sester a oni také věřili, že 
jejich původní vlastí byly Plejády. 
Můžeme se možná pozastavit nad 
tím, proč je tak význačná role připi- 
sována malé a zdánlivě nepatrné sku- 
pině sedmi hvězd, která se objevuje 
v mýtech nesčetných kultur v téměř 
stejném znění. 


TJUKURPA Jedním z mnoha mýtů 
o sedmi sestrách je příběh stvoření, 
tak jak to bylo zapsáno v tajné Tju- 
kurpě, v čase Snění Anangů, jak sami 
sebe Aboridžinci nazývají. „Na po- 
čátku Země tvůrce Jindoo-Slunce 
poslal dva duchovní muže zformovat 
zemi. Byli z odlehlé části Mléčné 
dráhy. Stvořili kopce, údolí, jezera 

a moře. Když už téměř dokončili 
svou práci, poslal tvůrce Jindoo sedm 
sester — sedm hvězd Mléčné dráhy, 
aby ozdobily zemi květinami, stromy, 
ptáky, zvířaty a dalšími vlastnostmi. 
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Zatímco sedm sester vytvářelo medo- 
vé mravence, dostaly všechny žízeň. 
Proto požádaly nejmladší sestru: „Jdi 
a podívej se po nějaké čerstvé vodě. 
Vydej se tímto směrem, tamhle do 
kopců.“ 

Nejmladší sestra vzala misku na 
pití a vydala se na cestu hledat vodu. 
Nedaleko v křoví byli ukryti dva 
duchovní muži, vydali se sledovat 
ženu. Následovali nejmladší sestru, 
když odcházela hledat vodu. Avšak 
nejmladší sestra se zamilovala do 
obou mužů. Protože už byla pryč 
dlouho, ostatních šest sester šlo hle- 
dat svou sestru. Přemýšlely, kde by 
mohla být. Měly opravdu velkou ží- 
zeň a potřebovaly vodu. Po chvíli ji 
našli s oběma duchovními muži. 

Tvůrce Jindoo-Slunce je varoval, 
stane-li se taková věc jedné z nich, 
nebudou schopny se všechny vrátit na 
své místo v Mléčné dráze. Dva muži 
a mladá žena zůstali tedy na Zemi, ale 
volání sester v ní neustále hlodalo. 
Šest sester stále čeká na příležitost 
zachránit nejmladší ze zajetí k Zemi 
připoutaných duchovních mužů, aby 
opět mohly zářit v Mléčné dráze jako 
Sedm sester.“ 

Zde je další mýtus Aboridžinců 
o Sedmi sestrách s možná jasnějším 
koncem, v němž nejmladší sestra je 
zajata a stane se manželkou velkého 
lovce Wurrunna. Následujíc volání 
svých šesti sester se nakonec zachrání — 


vyšplhá na strom, jehož větve ji ihned 
vynesou vysoko nahoru, zpět do domu 
na nebi, kde se sejde se svými sestra- 
mi. Wurrunna rozpozná svůj starý 
život, pozná pravou podstatu Sedmi 
sester a touhu být s nimi. Vyletí vy- 
soko až do samého nebe, kde on jako 
souhvězdí Orion stále doprovází noč- 
ní oblohou Sedm sester Plejád. 

V těchto mýtech nebo verzích jed- 
noho mýtu nezáleží tolik na tom, zda 
symbolika, kterou můžeme snadno 
pochopit, je shodná nebo dokonce 
jednotná. Na čem opravdu záleží je 
to, zda se může univerzální touha ob- 
sažená v mýtu rozeznít v našich srd- 
cích. Nezávisle na skutečnosti, že 
mnoho mýtů a legend z minulosti má 
paralely v náboženském a duchovním 
hnutí dneška, vždy v nich najdeme 
zobrazení lidské bytosti s vnitřní vůlí 
po dokonalosti a její základní touhou 
po sjednocení se se zdrojem, po sjed- 
nocení nesmrtelného prvku s jeho po- 
čátkem. 

V kontextu mýtu o sedmi sestrách 
se pozastavme nad tím, proč nejmlad- 
ší sestra touží být sjednocena s ostat- 
ními sestrami a nad tím, jak může být 
lidská touha po vyšším dobru naplně- 
na. Nejmladší ze sedmi sester je po- 
slána svými sestrami hledat vodu, ale 
upadá do pasti dvou (pozemských) 
duchovních mužů, kvůli přitažlivým 
a odpudivým silám pozemské přírody. 
Zatímco sedmá sestra je očarována 


Jimmy An. 


stava ducha, 
1997. 


Legenda o sedmi sestrách 


gunguma. Po- 


7 


ester neustále 
jou nejmladší sestru. 


(< 


pokušeními pozemské přírody, volání 
jejích sester pokračuje 1 nadále, aby ji 
pozvedalo, dokud ona sama nenajde 
cestu zpět. Tato cesta zahrnuje rozvoj 
nové duchovní osobnosti a mikro- 
kosmického vědomí, které sahá až 

k hvězdnému oblouku. Sedm sester 
je všudypřítomných jako sedm po- 
vznášejících, oživujících paprsků 
původního, čistého života. 

Sedmá sestra, ta nejmladší, přebý- 
vá jako božský hlas v lidské bytosti 
a žije v mikrokosmu společně s hla- 
sem lidské přirozenosti, lovcem. Až 
když se objeví vhodná příležitost, je 
lovec schopen rozpoznat tu pravou 
cestu a je schopen reagovat na boží 
hlas. A poté sedm sester může doufat, 
že dojde ke sjednocení. 

Jen tehdy, když je dovoleno po- 
vznesenému hlasu rozeznít se v ce- 
lém mikrokosmu a lovec následuje 
tento hlas, může začít obnova mik- 
rokosmu. 

Šest sester stále volá svou nej- 
mladší sestru, ale neúčinkuje to, do- 
kud nejsou v mikrokosmické lidské 
bytosti splněny podmínky, které způ- 
sobí, že uslyší jejich volání a zarea- 
guje na něj. Pak začíná návrat na její 
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původní místo, a tedy 1 znovustvoření 
nebeské bytosti. Dotekem prvního pa- 
prsku sedminásobného univerzálního 
pole záření může mikrokosmos začít 
svou cestu k domovu. Nyní, když se 
mikrokosmos opět shledává se svými 
„šesti sestrami“, může sedm energií 
prvotního počátku pronikat všechny 
prostory mikrokosmu a ten krok za 
krokem pokračuje na své cestě k trans- 
figuraci. 

Jaké jsou podmínky pro to, aby 
byl rozpoznán první paprsek? Jsou 
jimi střízlivost a dostatek zkušeností. 
To je vidět v mýtickém lovci Wurru- 
nnovi, člověku, který je už syt bouřli- 
vých zmatků světa, který mu čas od 
času poskytne zkušenost, že touží po 
něčem jiném, než je to, co loví. 


Místo plné klidu, střízlivosti a tou- 
hy, to je to, co by vám duchovní škola 
Zlatého Kříže s Růží ráda nabídla. 

V ní je „lovec“ schopen zhotovit si 
pro sebe lepší „zbraně“ — vnitřní ná- 
stroje, které mohou být přizpůsobeny 


Tyto yawk yawks (dřevořez- 
by moderních domorodých 
umělců) představují mladé 
dívky, které žily ve sladko- 
vodních jezírcích Arnhem- 
land během času Snění. 
Když byly pronásledovány 
obrem Luma Luma, skočily 
do vody a proměnily se 

v mořské panny. 


sedminásobnému záření, volání sed- 
mi sester. Je také místem, kde lovec 
Wurrunna může jasně slyšet a rozpo- 
znat podnětné volání nejmladší sestry 
a reagovat na něj. [] 


Legenda o sedmi sestrách 


9 


Kosmický had a hadí lidé 


Zdá se, že pro nás lidi je přirozené věřit v nadčasové síly, v „boha“, 
v „bohy“ nebo „duchy“, kteří stvořili svět a lidstvo. Zdá se, že citliví 
lidé neustále hledají nějakou metodu jak se s tím vyšším spojit a je 
vlastně jedno, jestli důvodem je vrozené usilování o dokonalost nebo 
dosažení původních lidských schopností. 


Ť oto se zrcadlí ve vývoji různých 
náboženských a humanistických 
hnutí všech časů. Lidé se spojují s po- 
četnými náboženstvími a spirituálními 
myšlenkami tím, že se hluboce zano- 
řují do jejich předpisů, symbolů a ri- 
tuálů. Odhalujeme pak, že mytologie 
a legendy jsou často pozoruhodně 
shodné. Červená nit, která je navzá- 
jem spojuje, ukazuje vrozenou lidskou 
touhu po dokonalosti, po znovusjed- 
nocení nesmrtelného principu s jeho 
původem. 


Ve starých legendách hraje had často 
důležitou kosmickou roli. V prvním 
století našeho letopočtu připisovali 
Ophité symbolu hada zvláštní význam. 
Slovo „Ophit“ pochází z řeckého slo- 
va «pgic Ópheis» = had. Ophité věřili, 
že kosmický had tvoří spojení mezi 
Otcem-Stvořitelem na jedné straně 

a matérií na straně druhé. Zatímco 
Otec je nehybný, matérie se neustále 
proměňuje, je pomíjivá. Ona předsta- 
vuje svět vně ráje, z něhož byl člověk 
vypovězen. Had je transcendentální, 
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je to symbol pro Logos, pro syna Otce, 
věčně se pohybuje: matérie je věčně 
v pohybu. Jakožto syn, přijímá ideje 
Otce o cíli stvoření, proniká vše ima- 
nentní a vyplňuje všechnu ještě ne- 
zformovanou matérii a nezformovaný 
svět. Nezformovaný zde znamená, že 
není zformován podle „„matrixu“, tedy 
ideje Otce. Jak vidíme, má had dvojí 
podstatu. Sjednocený s Otcem je věč- 
ný, absolutně dobrý, ale ve spojení 

s tímto světem slouží také silám to- 
hoto světa. 

Lidé, kteří následují původní myš- 
lenku Boha, se k němu stále více při- 
bližují vedení silou hada. Proto vypo- 
dobňují Ophité hada zakousnutého do 
vlastního ocasu, bílého nahoře, vespod 
černého. To je také v řecké mytologii 
Ouroboros, had, který objímá všech- 
no stvoření. Stal se symbolem tvůrčí 
síly, úrodnosti a regenerace. Tato re- 
generace představena v pravidelně se 
opakujícím svlékání hada ze své vlast- 
ní kůže je doslova „znovuzrození“. 
V Řecku se proto stal had symbolem 
lékařství. V západním světě se stále 


J. Murray 


G. Milpurrurru. Černonosá kobra s vejci, 1997. 


setkáváme s Asklépiovou holí jakožto © do hlubiny. Také proto byl had v lido- 


symbolem lékařství. vých pověrách považován za ztěles- 
V naší křesťanské kultuře je ale nění ďábla. Mnoho aspektů zla bylo 
většinou had pokládán za symbol zla. © spojeno s tímto syčícím, plazícím se 
V Genesis je to právě had, kdo zapří- zvířetem, které má jedovatý skus 
činil, že byl člověk vyhnán z Ráje. Ve a dovede rychle zmizet v temnotách. 
Zjevení 20,2 čteme, že had je hozen Existují ale části Bible, kde se mluví 
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au hadi z mýtů se vyskyt 


mi prvky krajiny. 


o pozitivní stránce hada. Například 
v Matouši 10,16: „Proto buďte moud- 
ří jako hadi a nevinní jako holubice.“ 
Kromě toho je ve čtvrté knize Mojží- 
še 21,9 řeč o zlém a dobrém hadu. 
„Mojžíš tedy udělal bronzového hada 
a připevnil ho na žerď; jestliže někoho 
uštkl had a on pohlédl na hada bron- 
zového, zůstal naživu.“ Nejnovější 
nebiblické vypodobnění zlého hada 
se objevuje v knize Harry Potter, v níž 
Bazilišek a Nagini ztělesňují zlo. 

Mýtus o kosmickém hadovi má 
také v Indii a Egyptě více méně stejný 
obsah. Zdá se, že i mytologie kultur 
existujících tisíce let před naším le- 
topočtem představují hada stejným 
způsobem. 

Zmínili jsme jen několik příkladů 
mýtů, ale je jich mnohem více, v nich 
je had charakterizován dobrými vlast- 
nostmi. Had je pro tyto kultury symbo- 
lem dobra, regenerace, léčení, života 
samého. A současně se vždy znovu 
objevuje had jako symbol vtěleného 
zla. V etnologických studiích se uka- 
zuje, že v mytologiích mnoha austral- 
ských kmenů se vyskytuje spirituální 
postava ve formě velkých hadů. Tito 
hadi se vyskytují společně s řekami, 
studnami a jinými krajinnými útvary, 
tak to bylo popsáno v knize Chytač 
snů. Tito hadi vlastní spíše dobré 
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š s řekami, studnami a jiný- 


vlastnosti. Pro australské kmeny to 
byly: plodnost člověka 1 přírody, 
schopnost uzdravovat nemocné, dále 
byl had ochráncem studní, pramenů 

a tonoucích. Tyto vlastnosti nám dá- 
vají jasný vhled do spirituální pod- 
staty mýtů australských domorodců 
Aboridžinů. Jako základ pro pochope- 
ní mýtů bychom chtěli ukázat mýtus 
o bitvě mezi Kuniya pythons (hadími 
lidmi) a Liru (jedovatými hady), která 
se odehrála na Uluru (Skála Ayers). 


Před dávnou dobou, v čase stvoření, 
cestovaly nejedovaté krajty ze studně 
na východě. Putovaly, dokud nedora- 
zily na rozlehlý písčitý kopec se stud- 
nou v jeho středu. Jedna z Kuniya žen 
nesla na hlavě svá vejce a zahrabala 
je na východě Uluru. Kuniya krajty 
se tam na nějaký čas utábořily. Život 
plynul velmi dobře, ženy nacházely 
mnoho potravy a muži po lovu kloka- 
nů a emu odpočívali na kraji písčitého 
svahu při západu slunce. 

Avšak život národa Kuniya, který 
přebýval v Uluru, se neodehrával jen 
v míru. Skupina jedovatých krajt, Liru, 
putovala krajinou Pitjantjatjara, kde 
způsobovala spoustu škod. Vedl je vá- 
lečník Kulikudgeri. Putovali ve velké 
skupině od hory Mount Olga na zápa- 
dě Uluru směrem na východ, proto 


Topsy Ross Nagala. Ngapa, voda Snění, 
1999. 


dorazili do tábora jedné silné ženy 
Kuniya, jmenovala se Pulari. Udělala 
si svůj tábor odděleně od svého lidu, 
protože právě porodila dítě. Poplaše- 
na, protože ochraňovala své dítě, vrhla 
se na Liru, dítě v náručí, plivala na ně 
tekutinu — arukwita — tekutinu smrti 
a nemoci. Mnoho z Liru bylo zabito, 
přesto pokračovali v útoku. Mladý 
Kuniya bojovník vyzval Kulikudge- 
riho na souboj na život a na smrt. Po 
neúprosné bitvě, závažně zraněn, se 


Kuniya bojovník skutálel z písčitého 
kopce a zemřel. Pak matka udatného 
mladého bojovníka, jménem Inkridi, 
upadla do strašného stavu vzteku, po- 
padla svůj klacek na hledání potravy 
a uhodila Kulikudgeriho vší silou do 
nosu. Pak oplakávala svého syna, za- 
halila se do okrového prachu a zpívala 
a truchlila celou noc. Mezitím pokra- 
čovala bitva mezi Liru a Kuniya ve 
vodní studní na vrcholu kopce. Liru 
rozprášili mnoho Kuniya po okolí 

a vítězně se vydali zpět do Katatjuta. 
Ale matka Inkridi, velká matka krajta 
byla šílená a ve svém smutku začala 
zpívat píseň arukwita — smrti a ne- 
moci — tím zabila sebe a zbytek lidu 
Kuniya. 

Pak se místo, kudy se skutálel 
mladý bojovník, proměnilo ve vodní 
tok. Zemřel na místě, kde se dnes 
nachází tři studně, každá z nich ob- 
sahuje krev mrtvého bojovníka pro- 
měněnou ve vodu. Na konci období 
Snění se proměnil písčitý kopec ve 
skálu, tento epos byl tak vleptán do 
skály v Uluru, zkameněl v ní. 


Pro nás není jednoduché pochopit 
vztah mezi Otcovskou silou a předky 
doby totemů nebo mezi předky doby 
totemů navzájem. Zároveň s tím je 
třeba vidět, že mýty jsou nedílnou 
součástí kultury kmenových spole- 
čenství a mají vazbu na prostředí, ve 
kterém kmeny žily. Pokud se ponoříme 
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hlouběji do mýtu Anangu, mýtu o Ku- 
niya kobrách, získáme na pozadí uni- 
verzálního symbolu hada a vejce fas- 
cinující pohled do duchovního vývoje. 

Vejce totiž vytváří pozoruhodný 
aspekt mýtu o Kuniya krajtách. Do- 
mníváme se, že tento detail, stejně 
jako had, je v tomto mýtu velmi vý- 
značný. Neboť lidé Python jsou jediní, 
kdo zůstávají se svými vejci a ochra- 
ňují je a zahřívají je do té doby, než 
se vylíhnou. 


Také vejce, stejně jako had, je staro- 
bylý univerzální symbol, a to nejen 
pro jeho vzhled, ale také proto, že ve 
vejci se embryo — bez vnější pomo- 
ci— jakoby z ničeho vyvine v něco. 
V mytologii světové literatury se set- 
káváme často s kombinací obou těchto 
symbolů vejce a hada. 

V jedné indické báji je například 
země, zvaná královna hadů, matkou 
všeho života. Tato Sarparajní existovala 
již před tím, než se dlouhá řada kos- 
mických substancí přenesla přes chaos 
a zformovala se do vejce. Jedna egypt- 
ská báje zase vypráví o světovém 
vejci, které leží v objetí zavinutého, 
dobrého hada, Sjai, který jej chrání 
svou kůží. V jiné indické báji nalezne 
Brahma na zlaté labuti jménem Kala- 
hamsa ležet zlaté vejce v chaosu, 

z něhož se zrodí celé universum se 
všemi stvořeními. Z vejce se narodí 
celý kosmos. 
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Podobně se také boží jiskra, em- 
bryo, vejce, nesmrtelný člověk jednou 
vymaní ze svého obalu. Jiskra ducha 
je nehybná, nedotčená vším, co se 
stane v naší pozemské sféře. 

Hadi v mýtech symbolizují kos- 
mickou životní sílu a moudrost. Jsou 
dlouhou řadou kosmické substance, 
která se vine nad chaosem a také ji 
vyjadřuje „duhový had“ nebo had 
Ophitů, představující moudrost: Bo- 
žího Syna. 

Také Kristus je kosmická, duchovní 
síla, která vede nazpět k původnímu 
stvoření. V Janu 8,28 se říká: „Vy jste 
zdola, já jsem shůry. Vy jste z tohoto 
světa, já nejsem z tohoto světa.“ Ve 
starých bájích symbolizuje had nadča- 
sovou sílu, která buduje spojení mezi 
dvěma světy. Analogicky k tomu se 
můžeme podívat na Krista ne jako na 
historickou postavu, která žila před 
dvěma tisíci lety, nýbrž jako na záři- 
vou energii, která v dějinách lidstva 
neustále tvoří spojení mezi původním 
stvořením a naším světem. 

AŽ uvidíme, že vše takzvaně dob- 
ré má své nedostatky a časem se mění 
vždy ve zlé, pak doopravdy pochopí- 
me skutečnost, která je v bájích při- 
podobňována k jedovatému hadovi, 
avšak ten nebeský had stojí vždy nad 
dobrem a zlem tohoto světa. Stojí 
v moudrosti, která je spojena s božím 
životem. Ze zkušeností, které proží- 
váme ve světě dobra a zla mnoho 


získáváme a jakkoli je naše srdce sla- 
bé, přeci se může osvobodit od všech 
pomíjivých pocitů. To, co potom zís- 
ká, je kosmická síla v srdci, která se 
může zrcadlit v naší hlavě, v našem 
způsobu myšlení. 

Pak se postupně vyvíjí jiná menta- 
lita, jiný způsob života. 


Člověk se potom učí z absolutního 
dobra, z toho, co se zrcadlí v jeho 
srdci. Klade si za cíl neutrální laska- 
vost ve vztahu se všemi lidmi a bude 


s touto podmínkou také často v živo- 
tě konfrontován. Člověk žije sice ve 
světě hmoty tohoto světa, přeci se ale 
stále víc a víc řídí svou vnitřní bytos- 
tí. Takto se vytváří nový vnitřní prů- 
vodce. Jde o proces, který vzniká 

V nesmrtelném duchovním jádru, 

ve kterém se pak duše rozvíjí spo- 
jováním s polem Ducha. Vejce, 
ochraňované a zahřívané hadem, 
praskne. Nové vědomí se probudí 

a spatří horizont docela jiného 

světa. [] 
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„Co když jsi usnul? Co když jsi ve spánku snil? A co když ses v tom snu dostal 


do nebe a tam jsi utrhl neznámou, ale krásnou květinu? A co když se vzbudíš 
a tu květinu budeš mít v ruce? Co potom?“ 


Samuel Taylor Coleridge 


Štěstí 
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„NEJHLUBŠÍ VZPOMÍNKY LIDSKÉ RASY“ 


Pád 


Autor Steve Taylor předkládá ve své knize Pád (,„Der Fall“, „The Fall““) 
ostrou a jasnou analýzu psychologie a kultury. Jak to jde dohromady? 
Nepohlíží na naši současnou společnost jako na vrchol neo-darwinis- 
tického procesu evoluce, ale vidí ji účastnou na procesu pokračujícího 
pádu. Společnost a její účastníci podle něj vykazují všechny charakte- 


ristiky „padlého stavu“. 


-> o tom, co si objasníme vlastnosti 
této společnosti, je možné je po- 
rovnat jen s informacemi, které nám 

antropologové zprostředkovávají o tak 
zvané, „společnosti před pádem“, ne- 
boli „předpádové společnosti“. Podle 


rov 


dobách ještě existovala mírumilovná 
společnost žijící v relativní harmonii 
a klidu. Toto pochopíme pozorováním 
kmenů pygmejů v Africe, Eskymáků 
Cooper a Utke ze severu Kanady, do- 
morodých amerických národů jako 
jsou Hopiové nebo Pueblané, kmenů 
jako Jivaro a Yanomamo v Jižní Ame- 
rice, Kungů a křováků v Jižní Africe 
nebo Papuánců na Nové Guinei; hlavně 
ale zkoumáním Anangu, domorodých 
obyvatel Austrálie. Tato společenství 
a kmeny představují živoucí paměť 
pradávných, prehistorických časů. 
„Rituály Aboridžinů — původních 
Austrálců, jejich víra a kosmologie 


mohou být nejhlubšími vzpomínka- 
mi naší rasy“, cituje Taylor Roberta 
Lawlora, mytografa (člověka, který 
zapisuje mýty po celém světě). Ne- 
nacházíme zde ještě, podobně jako 
v mladší době kamenné, stopy spole- 
čenské diferenciace, násilí a válek; 
tito lidé žili bez sobectví, bez pocitů 
viny nebo osobní hanby. Geochrono- 
logie — genová věda, antropologie 

a archeologie ukazují, že můžeme 
vystopovat národy zpětně až do roku 
300 000 let před Kristem. Mitochon- 
driální DNA ukazuje, že přibližně 
před 60 000 lety se moderní člověk 
rozšířil všude po světě. V Evropě tak 
například člověk kromaňonský na- 
hradil člověka neandrtálského, jehož 
jsme my všichni vlastně potomky. 

První společenské formy, jak je po- 

pisuje Lawlor a s ním 1 Taylor, blízce 
připomínají staré legendy o Zlatém 
věku Řeků podle Hesioda a Platóna, 
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o Lidu dokonalé ctnosti podle Zhuang- 
zího a o biblické Rajské zahradě. Pře- 
kvapivé však je, že Taylor představuje 
pád jako historickou událost, ke které 
mělo dojít někdy před 6 000 lety. Mo- 
derní věda je schopná s překvapivou 
přesností datovat velké geologické 
kalamity jakými jsou sesuvy půdy, 
zvedání pohoří, tsunami a podobně 

do hluboké minulosti, ačkoliv tradice 


se dochovala pouze do konce doby 
ledové, zhruba 11 000 před Kristem. 
Podle ní byla doba před šesti tisíci 
lety, tudíž kolem roku 4 200 před 
Kristem, skutečně věkem obrovských 
povodní na Blízkém východě, kata- 
strof, které mohou být zpětně vysto- 
povány, mimo jiné, v sumerské tradici. 
Avšak v knize Genesis autoři přemos- 
ťují takové tisícileté periody jen jedinou 
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Gustav Klimt, Ovocné stromy, 1901 


větou. Na Blízkém východě a ve Střed- 
ní Asii proběhly veliké migrace. Vyspě- 
lé civilizace Egypta a Sumeru, které 
tím vznikly, se staly svým technolo- 
gickým pokrokem prvními manifes- 
tacemi kolektivní změny v mentalitě. 

V celé Evropě byli prastaří, původ- 
ní Evropané vyháněni, nejdříve Kelty 
a Germány a potom Římany. Jinde pak 
Asyřané, Peršané a Semité dobyli vel- 
ká území. Poslední původní obyvatelé 
přežívali na Krétě jako Minojská civi- 
lizace', taktéž na Maltě a na britských 
ostrovech. Ve stejnou dobu se udála ne- 
zdravá exploze ega, příznačně nazýva- 
ná antropology jako „exploze mozku“, 
ústící v rozličná patologická chování, 
jež vyústila v mentální utrpení. 

Taylor tak nepovažuje vývoj ega 
za pozitivní vývoj vědomí a to jedno- 
duše proto, že podle něj jej provázel 
pocit nepohody a utrpení v důsledku 
tužeb. Tužba stojí v pozadí každé spo- 
lečenské nerovnosti, utlačování a vy- 
kořisťování menšin, války a násilí. 
Každá forma kultury a náboženství je 
V tomto rámci pouze chudým příbuz- 
ným pravé vnitřní harmonie a vyvá- 
ženosti. Zdá se ale, že Taylor uvažuje 
hlavně vnější faktory zodpovědné za 
tento vývoj, a že změny vědomí jsou 
pouze jejich následky. 


VÝVOJ EGA Nyní se vraťme, pro 
lepší porozumění, k obrazu kultur 
před pádem, který Taylor ukazuje. 


Jejich svět je ještě pořád naplněn 
svatostí a je obydlen duševními by- 
tostmi. Ještě pořád není, jak se to 
říká, „sekularizován“. Země nepat- 
ří nikomu, ale přesto patří všem. 
Austrálei-A boridžinové nikdy nevy- 
vinuli koncept osobního vlastnictví. 
Taktéž necítili potřebu pomstychti- 
vého, osobního boha, ale považovali 
celou přírodu, celý vesmír za prod- 
chnutý univerzální duchovní silou, 
velkým Duchem, kterého nazývali 
rozličnými jmény, jako mana nebo 
tirawa. 

Taylorova idealizace a oslava pri- 
mitivního způsobu života, mnoho jeho 
praktických příkladů a vědeckých od- 
kazů sice může vyvolat nadšení, ale 
přesto ji můžeme zpochybnit, neboť 
V minulosti již mohlo dojít k nějaké- 
mu vývoji ega, ale tento vývoj ještě 
nebyl rozvinutý, nebyl ještě vědomým. 
Primitivní kmeny sice žily ve společ- 
ném, mystickém spojení se svým oko- 
lím, V participation mystigue, jak to 
nazývá Levy-Bruhl, ale činily tak ne- 
vědomě. 

Genoví inženýři ukazují, že zhru- 
ba před 60 000 lety došlo k velkému 
úbytku populace. Stav současného 
výzkumu mitochondriálního DNA 
(buněčná informace, která je předá- 
vána potomstvu pouze po linii matky) 
zavdává domněnce, že na světě tehdy 
zůstalo jenom 5 000 lidí. Vyvinutější 
lidé, kteří opustili Asii, se smísili se 
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skupinami 
z nížin 

z Blíz- 
kého vý- 
chodu. To 


88 


zapříčinilo ge- 


formám sou- 
žití, ačkoliv 1 on 
musí přiznat, že je 


netické křížení. Agre- 
sivní, sebe uplatňující, vychytralá 
lidská bytost předala své geny mno- 
to nemožné. Když 
se odkazuje na 
4 | australské do- 
dy morodce, 

+ uvádí, že 
| žili v ote- 


hem méně vyvinuté agrární lidské 
bytosti, která sotva stačila vyrůst nad 
úroveň svého přirozeného života. 
Důsledkem toho bylo, že přeživší 
byli nuceni hledat nové způsoby živo- 
ta. Vynalezli nové nástroje, společen- 
ské vztahy se staly komplexnějšími ai 0 i vřené 
a lovecké metody se staly efektivněj- 
šími. Antropologové prohlašují, že 
vývoj člověka tehdy učinil velký 
skok dopředu. A byla tu také 
jiná velká změna na gene- 
tické úrovní, skok ve vědo- 
mí a v kapacitě lidského mozku. 


Taylor se snaží stavět na současné 
tužbě po návratu k těmto idylickým 
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společnosti, bez zákonů a tres- 
tů, bez vůdců a právních zá- 
kazů, kde muži i ženy prožívaly 
L své iniciační obřady v na- 
prosté rovnosti. Také ukazuje 
poměrně nápadně zkázu, kterou na- 
páchaly koloniální mocnosti, a jak 
vyvraždili celé skupiny populace 
a kultury. 

Přičtěme autorovi k dobru, že nás 
znovu a znovu drsně probouzí ze zá- 
padního pocitu nadřazenosti. Jasně 
pozoruje, jak je celá západní společ- 
nost charakterizována přílišným vý- 
vojem silně individualizovaného ega. 
Toto zákonitě představuje překážku 
pro jakoukoliv formu osvobození od 
utrpení a smutku. Taylor však nejde 
dostatečně do hloubky, neboť nevidí, 
jak toto ovlivňuje celý lidský stav 
a vidí příčiny jenom v sociální a psy- 
chologické oblasti. Taylor neužívá 
meta-mentálního a metafyzického 
obrazu člověka. Přestože vnímá pád 
jako kolektivní jev, nezabývá se 
ideou, že pád ovlivnil celý přírodní 


světový řád a nejen to, on představuje 
základ jeho vývoje. Podle nás je též ne- 
dostatečný jeho popis „trans-pádové 
psýché“. Ačkoliv poukazuje na sku- 
tečnost, že lidstvo (později) zažilo 
první vlnu duchovní síly skrze du- 
chovní vůdce, jakými byli Buddha 

a Ježíš, tato síla k nám pronikla pou- 
ze v malém měřítku. Týkalo se to po- 
měrně malých skupin, jakými byli 
Súfiové, Gnostici, mystici jako Eck- 
hart a Jakob Boehme, kteří o tom po- 
dali svědectví. Podle Taylora je nyní 
lidstvo konfrontováno s druhou vlnou, 
s novým vědomím, které nebude mož- 
né uskutečnit, dokud nebudeme schop- 
ni zvrátit důsledky exploze ega. 


Taylor uvádí, že „trans-pádová psý- 
ché“ je jedinou alternativou, kterou 
je možno předejít nadcházející svě- 
tové katastrofě. K nastolení změny 
potřebujeme společenské a psycho- 
logické znovuzrození: „Náboženství 
nakonec nefunguje, tedy nefunguje 
doopravdy. To znamená: Náboženství 
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není schopno rozřešit náš pocit oddě- 
lenosti a neúplnosti; jenom jej znecitli- 
vuje. Je tu ale jiná cesta, jak se s tímto 
problémem vypořádat a tou je spiri- 
tualita, duchovní vývoj. Je důležité 

s1 neplést spiritualitu a náboženství. 
Spiritualita nezahrnuje modlitby, sva- 
té knihy, ráj, kněze a ani Boha (tedy 
jeho tradiční podobu). Duchovní tra- 
dice, jako je buddhismus, jóga a sú- 
fismus (vedle mnoha dalších), jsou 
systémy transformace. Jejich jediným 
cílem je rozřešit naši psychologickou 
nerovnováhu a překonat náš nynější 
stav utrpení. Učí nás, jak zvrátit stav 
duchovního zmatku a obnovit spojení 
s mocí Ducha. Jinými slovy, spiritua- 
lita nabízí metodu, jak můžeme koneč- 
ně zahojit náš duchovní zmatek místo 
toho, aby se pouze bojovalo se symp- 
tomy.“ (cit. strana 213) 

Toto znovuzrození by nás však 
nemělo nakonec dovést zpět v čase 
do předpotopního, primitivního, raj- 
ského stavu, 1 když tu nacházíme 
mnoho podobností, ale mělo by nás 
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vést do stavu vědomí původní lidské 
bytosti, která ještě nesestoupila do 
času. Znamená tedy nejen návrat, ale 
také pokrok. Nové ekologické pro- 
pojení se vším jistě může být jeho 
důsledkem, ale základem musí být 
obnovení spojení duše s jejím du- 
chovním jádrem. [] 


Steve Taylor, The Fall. Winchester, New 
York, 2010. 


1. Minojci byli krétskými domorodci a je- 
jich společnost byla výjimečná právě 
tím, že respektovala obě pohlaví, zob- 
razovala lásku, ženy uznávala jako sil- 
né jedince a kněžky, a ne jenom jako 
přívěšky mužů, a cenila si umění a ná- 
boženství. Soudě podle jejich fresek, 
Minojci neoslavovali války ani váleč- 
nictví (nenašla se jediná bitevní scéna, 
zato se našly výjevy z oslav, kytičky...) 
a minojská města (,„paláce“) nebyla 
stavěná jako pevnosti, ale jako místa 
obchodu a jako náboženská centra. 
Někteří historici, včetně Evanse, ob- 
jevitele minojské civilizace tvrdí, že 
Minojci byli v evropské historii prvním 
národem, který uznával svobodu jed- 
notlivce, občanství apod., a nazývají 
je „prvním článkem v řetězu evropské 
civilizace“. (pozn. překl.) 


= 


Ira T rs; 


= === 


Všechny bytosti pod nebesy pochází z bytí; 
bytí pochází z ne-bytí. 


Lao-c* 


Stvoření 


Věčná touha 23 


„Pane, zachráň nás, hynieme! 
PÁŤ ÚVAH Z CHRÁMU RUŽOKRÍŽA 


I. 
Biblia, ktorá leží na oltári v chráme 
Ružokríža, je otvorená na prológu 
Evanjelia podla Jána, ktorý začína 
slovami: 

„Na počiatku bolo Slovo a to Slo- 
vo bolo u Boha a Boh bol to Slovo.“ 

Dejiny mysliaceho Fudstva boli 
vytesané skrz Slovo. Využívanie reči, 
slova, nato, aby sa vyjadrovali myš- 
lienky, bolo možné až vtedy, keď 
človek dostal k dispozícii schopnosť 
myslenia. Zviera nerozmýšŤa a ne- 
pozná slovo. Nemá k dispozícii od- 
zrkadŤujůci alebo mentálny éter. Slovo 
je moc, tvorenie; obsahuje silu, náboj, 
táto moc dáva alebo berie silu. Slovo 
móže nejakého človeka zlomiť, móže 
ho urobiť chorým, móže ho povzbu- 
diť alebo urobiť zdravým. Existujů 
slová, ktoré sů štiplavé a zraňujůce, 
slová, ktoré sů prestaknuté cynizmom, 
ktoré sů ostré a leptajůce ako kyselina 
sírová. Poznáme slová, ktoré vyjadru- 
jů najváčšie a najvyššie myšlienky 
a idey, slová, ktoré dávajů do pohybu 
masy a poháňajů ich vpred, k neja- 
kému určitému cielu. Existujů utešu- 
júce slová, slová priatelstva, ktoré 
posmelujů a móžu niekoho vzpria- 
miť, a existujů slová, ktoré zhadzujů 
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dušu nadol, až do bahna jestvovania. 
Okrem toho existuje vefa neužitoč- 
ných slov, ktoré sů rozprávané rýchle 
a bezmyšlienkovite, nekonečný průd 
slov, ktorými sa navzájom udržiava- 
me v každodennom dianí. A potom 
čítame v prológu Evanjelia podla 
Jána magické slová: 

„Na počiatku bolo Slovo a to Slo- 
vo bolo u Boha a Boh bol to Slovo.“ 

Na počiatku: ešte skór ako bolo 
vyslovené Stvorenie, predtým ako 
bol vyslovený druh „Pra-tresku“, 
predtým — nie ponímané časovo, nie 
predtým, nie potom, ale v bezčasovos- 
ti, a ani nie v tom, nie vnůtri nejakého 
priestoru. Slovo bolo vyslovované nie 
v ohraničenom, nie v priestore, ale 
v bez-priestorovosti. 

Naše slovo, priatelia, je forma, je 
znak, ktorý vypovedá a ohraničuje. 

Je postavené do kontextu alebo 
súvislosti, čím dostáva nejaký vý- 
znam; móže vzniknůť len v súvislosti 
s miečím, čo ohraničuje, čo vyfarbuje 
a určuje. Živé Slovo, Slovo, ktoré si 
stačí samo, Slovo, o ktorom vraví 
Ján, ktoré zahíňa všetko a na ktoré sa 
vzťahujů všetky slová, tak ako všetky 
čísla sa vzťahujúů na číslo jeden, ne- 
dokážeme uchopiť slovami. Naše 


myslenie, ktoré sa vyjadruje slovami, 
obrazmi a významami, nemóže to 
Slovo uchopiť a vystihnúť, je to ne- 
možné, obsiahnuť to „Slovo“ v jeho 
Jednote. Preto ani nemóžeme pocho- 
piť, prečo živoť je taký, aký je, a mu- 
síme zistiť, že naše myslenie je úplne 
„slepé“ vzhřadom na Slovo, o ktorom 
hovorí prológ. 


Naše myslenie roztína a rozkůs- 
kuje jednotu Slova; vychádza zo za- 
čiatku a konca, pričom koniec je opáť 
začiatkom pre ďalšie slovo alebo 


myšlienku, ktoré sú všetky rovnako 
špekulatívne a hypotetické. 

Naše myslenie hřadá vysvetlenie 
pre „prečo“ procesov, vývojov a po- 
růch v tom, čo sa vyskytuje ustavične. 
Ale s fragmentom, časťou, nebudeme 
mócť uchopiť celok. V čase nebude- 
me mócť vnímať začiatok a koniec 
času. Tak nebudeme mócť vysvetliť 
ani chorobu, pohromu, úspech, šťas- 
tie alebo tieseň: hladáme súvislosti, 
hovorime o karme, dávame niečomu 
meno, ale to, čo je fundamentálne 
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V čase nebudeme mócť vn 
rozkůskované, nemóže ani prehliad- 
nuť ani pochopiť to celkové. 

Život je iný ako chce pripustiť 
hrdý človek v svojej slepote. Slovo, 
ktoré je alfou a omegou, nemóžeme 
od seba navzájom rozdeliť. 

Slovo je jednota, ktorá je Boh: 
večný, a od večnosti k večnosti. 

Tým myslíme, že vysvetfovanie 
nás uzatvára pred večným Slovom, 
ktoré v nás — nehladiac na to — hovo- 
rí ako sila a život, ako motív života 
a elixír života, ako Duch, ako Svátý 
Duch. Reč můdrosti nedáva žiadne 
vysvetlenia, nesmeruje sa teda na 
chápajůce myslenie, ktoré sa vyvíja 
lineárne horizontálne. To Slovo, reč 
Gnózy, sa vzťahuje na večne pósobia- 
cu a žijúcu silu Slova, ktorá sa týka 
každého výtvoru, každého človeka 
v žijůcom Teraz a Dnes. Táto reč pre- 
tína nakríž tie mnohé vysvetfovania, 
ktoré tvoria zdroj f[udských konfliktov: 
správa sa k nim ako vertikálne ku ho- 
rizontálnemu, kolmo na nich stojí. 


II. 
Keď sa cítime volaní a pohnutí Živým 
Slovom, potom je dobré spritomniť si, 
čo zamýšťa a koná slovo Ružokriža. 
Naše myslenie je ako sito, ohrani- 
čuje. Tým nás odďaluje od neohra- 
ničeného, od toho, čo sa chce rozvíjať 
V nekonečnom ako tajomná kvetinka, 
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ktorá kvitne a vonia v noci toho 
ne-vysvetlitefného — kvetinka, ruža, 
ktorej mystické farby sa nám chců 
sprostredkovať sedemnásobne, v ne- 
vysloviteEnej zmesi a harmóni čis- 
tého éterického žiarenia. 

V našich časoch je to velmi aktu- 
álne a vždy to bolo veďmi aktuálne: 
Slovo, zdroj života, bude uchopované 
a prispósobované človekom, ktorý je 
sám v sebe rozštiepený, aby tým uro- 
bil vlastný rozštiepenosť prijatelnů 
a aby ju bránil; budú existovať vy- 
svetlenia a budů konštruované súvis- 
losti, nespočetne mnohí upadnů do 
nešťastia a budů zajatí v iracionálnej, 
nezmyselnej a stuhnutej dogmatike. 

Tak bude jednota žijůceho Slova 
znetvorená a roztrhaná. Jeden apokry- 
fický text o Jánovi to popisuje ako: 
„prevítanie Slova, krv Slova, prevrá- 
tenie Slova, utrpenie Slova, ukrižova- 
nie Slova, smrť Slova“. 

My, vonkajší udia, narodení a vy- 
chovaní v čase a priestore, prejavenia, 
ktoré prišli a zase zaniknů, vieme, že 
Stvorenie Boha, jeho vyslovované 
Slovo, je nepominutefné, nezničitel- 
né, pravdivé a pekné. 

K tomuto Stvoreniu patrí aj Člo- 
vek, ozajstný Človek, ktorý v Bohu, 
vo večnom Stvorení, dýcha a jestvuje. 
Tento človek sa nazýva Manas, mysli- 
tel, ktorý sa spolu-pohybuje s večným 


životom a v ňom, vo vdychovaní 

a vydychovaní božieho života, v ňom 
vzchádza, rozvíja sa a uvedomuje si; 
ktorý sa zúčastňuje na tom, aby ob- 
stahol a pochopil, čo nemóže byť 
obsiahnuté a pochopené vonkajším — 
materiálne narodeným človekom: mys- 
térium bytia Človekom a stávania sa 
Človekom! 


II. 
„Na počiatku bolo Slovo... a všetky 
veci povstali skrz neho, a bez neho 
nepovstalo nič, čo povstalo. V ňom 
bol život a život bol svetlom fudí.“ 
Tento „život“ je to mystérium stáva- 
nia sa Človekom, ktoré nemóže byť 
vyslovené alebo vysvetlené vo von- 
kajšku; ono hovorí v skrytosti, osvie- 
ťuje skrytého človeka. A predsa bude 
viditelné — romantici to hladali — 
v záblesku, zdvihnutí očí, nečakane, 
V smiechu, v nevynůtenom tichu, 
v „lesku duše“, v kráčaní, státí, ko- 
naní človeka. 

Práve duša človeka sa ukazuje 
v jeho jednaní, v krvi, ktorá ako tep 
života průdi cez systém človeka sťa 
průd, ktorý móže zobudiť to mítve 
k životu. To „mítve“, to je to nůtene 
vysvetfujúůce vedomie, ktoré vtláča 
a nůti život do predom daných foriem, 
obrazov myslenia, hesiel, názorov 
alebo dogiem. 

Preto sa móžeme Žijúůcemu Slovu, 
život darujúcemu Slovu Gnózy — keď 


sa preň otvoríme a stojíme vážne pri 
ňom — približovať a zažívať ho nie 
ako niečo, idůce pomimo, ako sů 
všetky prejavenia, na ktorých ne- 
čujne hlodá zub času, nie ako niečo, 
čo starne, nie ako niečo, čo je podria- 
dené štýlu, trendu, mladosti, starobe 
alebo náladám módy. 

Tomuto svátému Slovu, priná- 
šajúůcemu záchranu, sa nesmieme 
približovať ako psychickému čaru, 
podnetu, o ktorom móžeme premýš- 
fať a pochybovať, alebo o ktorom 
móžeme obšírne debatovať a disku- 
tovať. 

Pavol dáva v svojom Liste He- 
brejom jasné popísanie tohto Živého 
Slova: „Slovo Boha je žijúce a silné 
a ostrejšie ako dvojsečný meč a pre- 
niká skrz, až že rozdelí dušu a Ducha, 
aj špik a kosť, a je posudzovatelom 
myšlienok a vedomia srdca. A žiadne 
stvorenie nie je pred ním skryté, ale 
všetko je obnažené a odkryté pred 
očami Boha, ktorému sa musíme zod- 
povedať“ (List Hebrejom, 4:12-13) 

Slovo Boha je „žijůce a silné“; 
je v nás aktivne ako pozitívna alchý- 
mická energia, odstraňuje to „mítve“, 
obnovuje, čo je choré a nepravé, pre- 
tvára a ovplyvňuje smrtefnosť, naše 
bludné predstavy a klamy. Celá 
seba-upevňujúca štruktůra ega bude 
bez pohřadu osoby do Svetla Prav- 
dy nastavená tak, aby sme došli 
k seba-poznaniu. 
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Slovo, ktoré je životom, preniká 
skrz, vniká — do času! Ale — to Slovo 
je, požaduje činy, len potom sa uka- 
zuje jeho jasná a účinná alchýmia. 

To Slovo, to Svetlo sveta, sa pre- 
javuje: na vzkriesenie alebo na pád. 
Bude na Svetlo a život v tom človeku, 
ktorý žije a jestvuje podla duše a vo 
vedomí a zo sily a poriadku toho Slova. 

Spinoza píše v svojej Etike, v svo- 
Jom životnom diele: 

„Keď život jestvuje z činu a keď 
bude v tej miere lepší, v akej sa lepšie 
činí, potom je kontemplácia (tzn. na- 
smerovanie duše na Gnózu), ktorá sa 
vyznačuje dostojnosťou a pevnosťou 
stavu, rozhodne to najlepšie jednanie. 

Ona daruje najviac pozdvihnutý 
a najznamenitejší život. A rád by som 
dovíšil: aj najšťastnejší. Lebo toto vnů- 
torné nasmerovanie neodvodzuje — tak 
ako naše zmyslové orgány — z vonkaj- 
ších foriem prejavenia vecí nečisté, 
neskutočné a nestále radosti, ale ona 
vlastní v sebe samej hojnosť večných 
zákonitostí a príčin všetkých vecí. Čis- 
tým, pravdivým spoósobom sa spája so 
všetkým, čo je čisté, pravdivé a stále, 
a v tom má svoju radosť. (...) A čo je 
ďaleko najdoležitejšie: život, ktorý 
stojí tak tesne pri Bohu, premieňa člo- 
veka na jeho dokonalý verný obraz.“ 


IV. 
Milý — nemilý, pekný — nepekný, 
dobrý — nedobrý, hlůpy — nie hlůpy, 
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skvelý — prostý, vinný — nevinný, sla- 
bý — silný, čierny — biely, ten alebo 
iný kůsok oblečenia — alebo aj nie, 
talentovaný — priemerný, Boh — nie 
Boh: to sů hodnotena v sebe samom 
zlámaného ega. V tom nachádza svoju 
identitu a v tom sa upevňuje. Človek 
trhá Slovo. Znetvoruje ho a zbavuje 
ho moci. „Ja“ sa bude vždy udržiavať 
handrami a úlomkami. Stane sa ozdo- 
bou, hlůpe, plytké ako lepenkový kar- 
tón, na ktorom už vybledol obrázok. 

Čo móžeme robiť? 

Móžeme začať v najváčšej pros- 
tote a skromnosti slůžiť vnůtornému 
človeku, duši, ktorá pozná Slovo! Po- 
tom móže otázka znieť takto: Doká- 
žeme to, a ako to budeme činiť? Tu je 
pominutelný vonkajší človek, a exis- 
tuje vnůtorný človek, pravdepodobne 
ešte neúčinný, latentný, obraz ešte 
s mftvými očami. A existuje Slovo, 
ktoré k nám prichádza a hovorí v nás. 

A „toto Slovo je život a Svetlo člo- 
veka... svieti v temnote“. 

A Evanjelium pokračuje: 

„Bol človek, zoslaný Bohom, ktorý 
sa volal Ján. On prišiel k svedectvu, 
že svedčil o Svetle, aby všetci skrz 
neho uverili. On nebol to Svetlo, ale 
on mal svedčiť o Svetle.“ Tento člo- 
vek, kto to je? Jedná sa o niekoho 
konkrétneho? Alebo snáď pritom ide 
o Vás a o mňa? „On nie je to Svetlo, 
ale prišiel a bol povolaný, aby sved- 
čil o Svetle.“ Ako to robí? Mnohými 


'á pozná 
slovami, vysvetleniami, myšlienkami, 
názormi, myšlienkovými obrazmi? 

S fanfárami dialektického zdanlivého 
života? Nie, ale prostredníctvom ži- 
vota vo večnej duši a z večnej duše, 
takže sveděiac o jej skutočnej sile, 
ktorá uskutočňuje zázraky a preniká 
realitou časovo-priestorovej existen- 
cie svojou mocnou silou žiarenia, tak 
ako vychádzajúůce Slnko mieša vzduch 
v plápolajúcej pálave a zaháňa tmu 
noci. Je to len fikcia, snový obraz, 
ideál, neskutočnosť, ktorů zase rýchlo 
dobehne holá realita? Spinoza napísal 
knižočku s názvom Rozprava o vylep- 
šení rozumu. Skůma v nej prostred- 
níctvom „vytrvalého uvažovania“, 
ako to vyjadruje, čo je pre človeka 
najnutnejšie: 

„Všetky tie veci, za ktorými sa že- 
nie váčšina ludí, neprinášajů nielen 
žiadnu jednotlivů pomoc k trvaniu 
nášho (skutočného) bytia, ale dokon- 
ca mu prekážajů a sú mnohonásobne 
príčinou záhuby ich vlastníkov a usta- 
vične príčinou záhuby tých, ktorí sů 
nimi posadnutí.“ 

K tomu prináša niekolko príkla- 
dov: 

„Tak existujů ludia, ktorí, aby zís- 
kali úctu alebo aby si dobytů úctu udr- 
žali, museli vytrpieť najváčšíu biedu. 
Existujů aj nespočetní, ktorí urýchlili 


i slůžiť vnůtornému 


svoju vlastnů smrť z čistého póžit- 
kárstva.“ 

Spinoza ďalej skůma, čo znamená 
pre dušu žiadostivosť, teda tůženie po 
časných veciach, a prichádza k tomu 
logickému náhřadu, „že Láska k več- 
nému a nekonečnému Dobru naplňa 
dušu radosťou a udržiava ju oslobo- 
denú od všetkého zármutku; že teda 
treba neodkladne Lásku (tůžbu po spá- 
se, po svátosti) žiadať, tůžiť po nej 
a hladať ju všetkými silami. 

Ale... hoci som toto tak zretelne 
v mojom Duchu premyslel, nedokázal 
som zo seba striasť všetky žiadosti- 
vosti, tůžby, požitkárstvo a snaženie 
o slávu. 

Teraz som spoznal to, že tak dlho, 
ako sa mój Duch zaoberal týmito 
myšlienkami (jednoznačné nasme- 
rovanie na Gnózu), bol odvedený od 
iných vecí (...), lebo som videl, že to 
zlé nebolo tak silné, aby nemuselo 
ustůpiť pred pravými liekmi.“ 

Čo Spinoza nazýva „„večné a neko- 
nečné Dobro“, je Život, ktorý nepozná 
smrť, a ostane preto v našom svete 
ako cudzinec, rušivý faktor, na ktorý 
sa móže reagovať dvoma spósobmi: 
popierať a odmietať ho alebo ho pri- 
jímať. Obidve možnosti nás zvázujů 
s ich vlastnými zákonitosťami, pod- 
mienkami a dosledkami. Život daruje 
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život. Učí nás, aby sme žili podla zla- 
tej a večnej miery Jediného-Dobra, 
tak ako nás učí Hermes. 


Na otázku, či usilujúci sa človek móže 
urýchliť proces fundamentálnej pre- 

meny tým alebo oným konaním, dáva 
Catharose de Petri v svojej knižočke 

Listy túto odpoveď: 

„Drahý priatel (priatefka), nosíte 
kabát, kabát Vašej starej podstaty. Vaše 
žiactvo ešte sedí v tomto kabáte, nie 
vo Vašom najhlbšom Vnůtornom. Ten- 
to kabát je jedna z mnohých závojov 
medzi Vami a Gnózou. V tomto stave 
pre Vás Gnóza ostane mystériom — 
leda že by Vaše myslenie, cítenie, 
elementy vóle a Váš život jednania 
úplne súhlasili s ohňom, zapáleným 
vo Vás. Potom móže sila Svátého 
Ducha vprůdiť do vyčistenej svátyne 
hlavy. A v tichu móže byť to večné, 
to všadeprítomné, čo leží mimo ča- 
sového, vedome odhalené. Nepodni- 
kajte v ďalšom so svojou osobnosťou 
nič iného, ako to, že sa v dennom ve- 
domí dobre nasmerujete na Chodník, 
oslobodzujůci dušu, aby ste zavíšili 
už raz začatý proces.“ 
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V. 

Existuje malý obraz od Rembrandta, 
na ktorom je zobrazená lodička, ktorej 
hrozí záhuba v besniacom a víriacom 
mori. Všetci na palube sú v panike 
okrem jedného, ktorý spí na zadnej 
palube. O tomto dianí podávajů sprá- 
vu rózne evanjeliá: 

„A on vstůpil na loď a jeho učení- 
ci ho nasledovali. A hla, na mori sa 
zdvihla velká bůrka, takže aj loď bola 
pokrytá vlnami. A on spal. A učeníci 
k nemu pristůpili a zobudili ho a ho- 
vorili: Pane, zachráň nás, hynieme! 
Tu im on povedal: Vy málo veriaci, 
prečo ste tak bojazliví? 

A vstal a pohrozil vetru a moru. 
Tu nastalo ticho.“ (Matúš, 8:23-26) 

Loď je svátá Archa, ktorá putuje cez 
more života. Žiak vyšiel na palubu a je 
na nej dobre ukrytý. Nemá sa čo báť 
prudkých bůrok a pohybov, ktoré patria 
k životu v našej prirode. Oni ho skutoč- 
ne nenapadnů, keď v ňom žije ukrytá 
večná duša. A keď potom predsa v svo- 
jej nůdzi a strachu volá k duši, potom 
sa ozve: „Som s vami, vy málo veriaci!“ 

A Ježiš natiahne svoju ruku a bůr- 
ka sa utíši. [] 


Nebo je domov, kde tí, ktorí vlastnia nepominutefné telo, budú vítaní; 


Zem je bydlisko pre pominutelné telo. 
Pozemské bytie je bez rozumu, Nebo sa zhoduje s božským rozumom. 
Harmónie zhora sů základom Neba; vláda zákonov na Zemi je uložená Zemi. 


Hermes 


Človek 
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Zvážen a shledán příliš lehkým? 


Doma, po týdenním výletu v Turecku, se jeho myšlenky stále vracely 
k setkání v amfiteátru v Aspendos, který se nachází v zeleném vnitro- 
zemí blízko jižního Anatolského pobřeží. Po dlouhých toulkách rozkvet- 
lým pobřežním regionem nakonec došel ke starobylému, velmi dobře 
zachovalému amfiteátru. Tmavou chodbou vstoupil do fantastické 
stavby. Překrásná architektura na něj udělala hluboký dojem. Zdálo 
se, že lze slyšet pírko na zem spadnout. 


K romě pětice tureckých mužů ne- 
byl v amfiteátru nikdo. Během 
stoupání na nejvyšší řadu sedadel za- 
číná jeden z mužů zpívat krátké operní 
fragmenty svým krásným barytono- 
vým hlasem. Druzí dva také chtějí 
vyzkoušet akustiku, původně šeptem 
a pak od pianissima až po fortissimo. 
Potom jeden z nich nabírá kuráž a vel- 
mi pomalu začíná zpívat a jakoby ne- 
pozorovaně se vynořuje a rozeznívá 
vnitřní melodie. 

Z poklidu, který velký půlkruhový 
prostor vyzařuje, mizí bázeň. Vynořu- 
je se myšlenka vyzpívat si vzájemně 
otázku a odpověď. „Dialog, zpívaný 
dialog.“ Muži spolu vesele žertují lá- 
manou angličtinou a potom: „Sbor, 
zazpívejme si sborově.“ A začali zpí- 
vat: „Radost, krásná Boží jiskra,“ 

z Beethovenovy deváté symfonie. 
Zatímco se smějí, dále zpívají a píseň 
se stává stále krásnější. Intenzivně 
zkoušejí nádhernou akustiku: mluve- 
ním, melodiemi a sborovým zpěvem. 


32 Pentagram 4/2013 


Mezitím se mezi Turky objeví náš 
poutník, který stál doposud nepovšim- 
nut, s pouzdrem na housle. Vytahuje 
housle a nabízí je všem přítomným. 
Nikdo si je nechce vzít. Po několika 
zaváháních naznačuje náš poutník 
pěti přátelům, že on by zkusil zahrát. 

V tom samém okamžiku ho napa- 
dá, že hraje ve filmu, který se odehrává 
v jeho nitru: „To je příležitost“ říká 
hlas, „představení pro 20 000 lidí..., 
budeš hrdinou Aspendosu...“ Nicméně 
další hlas říká: „Ne, nechlub se, možná 
bys měl zaujmout skromnější postoj ... 
jen jednoduše nalaď housle ... proč 
najednou stojíš na špičkách? ... Tvá 
zraněná ruka tě stáhne dolů, ty náš 
hrdino...“ 

Pak začíná trochu improvizovat. 
Za hlasité podpory tureckých přátel 
pokračuje Bachem, Mozartem a Vi- 
valdim. Mezitím do amfiteátru přijíž- 
dí stále více turistů a on se nechává 
unášet „ďáblem vycházejícím zevnitř“ 
a hraje na housle čím dál hlasitěji 


a rychleji. Za každým zrychlením ná- 
sleduje diminuendo (postupné zesla- 


bení), po kterém se jeho hraní zase 
prudce rozezní. Avšak postupně jsou 
hudební nápady utopeny v bouřlivém 
potlesku. 

A nebyl snad nakonec sám? Pak 
jeden z pětice Turků prohodí: „Neva- 
dilo by ti, kdybys mi na chvíli půjčil 
ty housle? Jen zkusit pár tónů.“ To je 
ten muž s nádherným barytonem, 

o kterém se později ukáže, že je lékař. 
„Ale jistě, samozřejmě... kdybych to 
byl býval věděl...“ 

Muž pomalu zajíždí smyčcem do 
strun a hraje, zcela zaměřen na své 
nitro, jednoduchou populární melodii. 

Slyšíš to ticho v tónech? Od toho 
okamžiku se prostor podílel na dia- 
logu a to nepodstatné odválo pryč. 
Nepřestávej naslouchat tomu, co je 
nahoře, co je dole a v nitru! 


Po chvíli náš poutník Turkům 
děkuje a hluboce dojat po srdečném 
rozloučení pokračuje ve své cestě. 

Venku, na kamenité cestě lemova- 
né olivovníky, se přes palce jeho no- 
hou přeplazí malý syčící had a zmizí 
ve voňavém keři. 

Je to skutečnost nebo je to sen? Na 
zpáteční cestě podél divokého pobřeží 
rozjímá nad tím, co zažil, to co v něm 
přežívá je dojetí. Zatímco si prohlíží 
čistou vodu, něco v něm bojuje s po- 
znanou skutečností. Duše jako stříbřité 
„nic“ se setkává s ambicemi vydře- 
nými v potu. Tuto novou zkušenost 
ještě plně nepřijal do jasného vědomí. 

Byl to poslední den dovolené. 
Krátce po půlnoci odjíždí autobusem 
na letiště. Počasí se změnilo. Déšť 
tluče do oken, zatímco se palmy ohý- 
bají v silném nočním větru. Po startu 
brzy ráno burácející letadlo rychle 
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Nepřestávej naslouchat tomu, 
co je nahoře, co je dole a v nitru! 


stoupá a mizí v hustých deštivých 
mracích. Letadlo se třese. Neklidné 
duše hledají denní světlo. 

Najednou se vysoko nad mraky 
objeví ranní slunce a osvětlí svými pa- 
prsky neklidné hledající srdce. A on 
v tu chvíli ví, že to co prožil, nebylo 
jen zkoušení akustiky, ale že to byla 
zkouška; vážení lidské bytosti. 

Byl shledán příliš lehkým — nebo 
příliš těžkým? [] 
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DOJMY ZE ZVLÁŠTNÍHO SYMPOZIA V RENOVĚ 


Veškerý pohyb se ztiší 
v Buddhovi, duchu universa 


Světlo jako nezranitelná, věčná realita, prozařuje a udržuje veškerou 
existenci ve všech jejích nekonečných formách zjevení. Světlo, duch 
universa, je povaha Buddhy. Je základem každé existence — dokonce 
i tehdy, když si toho existence není vědoma. Mnozí po něm touží, hledají 
jej a nesčetné jsou příběhy o těch, kteří uskutečnili spojení se Světlem 
v nich samotných. Jejich svědectví jsou nadějná a povzbudivá, protože 
nám nabízejí perspektivu nové reality života. Buddhistický způsob živo- 
ta je intenzivní proces pročištění jednání, myšlení a mluvení. Znamená 


sebe-rozvoj a sebe-pročištění. 


Vzdát se všeho špatného 
rozvíjet dobré, 

očišťovat ducha: 

to je učení Buddhy. 


Paul Carus píše v Buddhově evange- 
liu: 


„Zde je balzám pro zraněné 

a chléb pro hladovějící. 

Zde je voda pro žíznivé 

a naděje pro zoufalé. 

Zde je světlo pro ty, kdo jsou ve tmě, 
to je nevyčerpatelné požehnání pro 
cestu vzhůru. 

Zhojte si rány, vy zranění, 

a nasyťte se, vy hladoví. 


Odpočiňte, vy unavení, 

a vy Žízniví, ukojte svou žízeň. 
Vzhlédněte ke Světlu, 

vy, kteří žijete v temnotě, 

a buďte naplnění radostí. 

Blud temnoty je zjeven 
světlem pravdy. 

Vidíme svou cestu a naše kroky 
mohou být pevné a jisté. 
Buddha zjevil pravdu, 

která nás posiluje.“ 


Buddhismus mluví o třech pokladech 
či o třech klenotech, ke kterým se 
může buddhista uchýlit. Tvoří základ 
tohoto pozoruhodného učení. Jsou to 
Buddha, dharma a sangha. 
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Buddha je ten osvícený. Buddha 
může být chápán jako historická po- 
stava, ale také jako kdokoli, kdo usi- 
luje o vyšší duchovní potenciál, který 
je přítomný ve všech lidech. Dharma 
je učení Buddhy, způsob osvobození, 
které vede ke spáse. Je to osvobozují- 
cí doktrína, která vede k „moudrosti 
za veškerou moudrostí“, k nirváně. 
Třetí klenot nacházíme v konceptu 
sangha, ve kterém společenství, ja- 
kožto podmínka osvobození, zaujímá 
centrální postavení. Sangha je spole- 
čenství ve smyslu spojení s ostatními 
lidmi. 


SANGHA Téměř všechna velká ná- 
boženství různými způsoby odkazují 
na komplexnost lidského života a na 
to, že lidstvo je spojeno s jiným svě- 
tem, který neznáme, o kterém ale 
učení hovoří. Principiálně jde o jiné 
království, království Boha, které ne- 
jsme schopni vidět očima, a které žije 
v každé lidské bytosti. O tomto slý- 
cháme také v jiných učeních moud- 
rosti. Poslové z těchto jiných sfér se 
blíží lidem. Tito vyslanci jsou toho 
schopni, protože jsou sami lidskými 
bytostmi nebo se jimi stali. Právem 
rozjímáme nad jejich učením s vel- 
kým vděkem a dovolíme, aby nás 
jejich moudré texty do hloubi pro- 
stoupily. V textech se poukazuje na 
existenci jiného světa a je nám nazna- 
čeno, jaký ten svět je, jsou nám dány 
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rady, jak se můžeme tomuto jinému 
království přiblížit. Ať je to jakkoli, 
Gautama Siddhártha tak nečiní, on 
vychází z toho, co existuje v tomto 
materiálním světě. 

A co je podle něj základem naší 
existence v této padlé přírodě? Veš- 
kerý život v tomto fyzickém světě 
znamená omezení, utrpení, strach 
a obavy. Princ Siddhártha vychází 
z toho, že veškerý život obsahuje 
utrpení. Ten, kdo trpí, zakouší zku- 
šenost a ten, kdo sbírá zkušenosti, 
trpí. Naše bytí v této přírodě je jedno 
plamenné utrpení a vše živé v něm 
shoří. To je fascinující obraz: každý 
člověk trpí, aniž by si to přál. Každý 
člověk hledá štěstí, přestože štěstí 
neexistuje! 

To, co existuje, je utrpení a toto 
utrpení je naší realitou. Jak je to 
možné? Jednoduše to znamená, že 
ten, kdo netrpí, nežije vědomě. Tak se 
necháme vláčet tou či onou klamnou 
myšlenkou: chceme užívat radostí 
života, ale ta tak zvaná radost nás 
otupuje; čím více se radujeme, tím 
jsme tupější. Každý člověk chce unik- 
nout utrpení a tak způsobuje neuvěři- 
telně mnoho utrpení ostatním: lidem, 
zvířatům a rostlinám... 

Proto je podle Buddhy úsilí 
o osvobození a osvícení možné, jen 
když usilujeme o osvobození všech 
trpících bytostí. Nejkratší cesta k ví- 
tězství nad utrpením je osvojit si jej, 
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„Otevři se, Ó země! Otevřete se, stavidla nebeských vod, až zaslechnete můj 
hlas. Nehýbejte se, stromy! Neboť chci zpívat chválu Pánu stvoření, tomu 
jednomu a jedinému. Otevřete se, nebesa! A vy, větry, ztište se, ať může božský 
věčný cyklus přijmout mé slovo. Neboť budu zpívat chválu tomu, kdo vše 
stvořil, kdo dal zemi její místo, kdo stvořil její firmament; tomu, kdo přikázal 
sladké vodě, aby opustila oceány a vlila se na obydlenou 1 neobydlenou zemi, 
aby sloužila k přežití a existenci lidstva; tomu, kdo přikázal ohni, aby hořel pro 
cokoli, co by si mohli bohové či lidé přát. Pojďme všichni chválit toho, který je 
nade všemi nebesy, Stvořitele celé přírody. On je okem Ducha: jej nechť chválí 
všechny síly. Ó síly, které jste ve mně: zpívejte chválu tomu jednomu 
a jedinému; zpívejte v souladu s mou vůlí, ó síly, které jste ve mně. Gnose, 

Ó svaté poznání Boha, tebou osvícen je mi dáno zpívat chválu světlu poznání 
a těšit se z radosti duchovní duše.“ 


Hermova Píseň chvály 


Vznik 
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zcela jej přijmout, jakkoli se nám to 
může zdát paradoxní. Máme tak, ja- 
kožto lidské bytosti, velkou zodpověd- 
nost za Život: musíme nést ty druhé 

a pokud je to nutné, trpět s nimi. Tím- 
to způsobem se nejprve učíme pozná- 
vat člověka v jeho vztahu s kosmem 
a stávat se stále vědomějšími. 

Z toho, co jsme zmínili, vysvítá, 
že utrpení má nějaký smysl nebo že 
utrpení je smyslem života. Takže 
osvobození spočívá ve vhledu do 
utrpení. Jaké konsekvence vyvstávají 
z této myšlenky? 

Jak může být utrpení smyslem 
života, když rostliny, zvířata a lidé 
touží po tom být opatrování, po slun- 
ci, po bezpečí nebo po tom být přijí- 
máni. Tato touha, tento hlad pramení 
ve vědomí. Tato touha vede od lásky 
k lidem z vlastního okruhu k lásce ke 
kráse a k lásce ke stále širšímu okru- 
hu, až má nakonec za následek stále 
méně konkrétní formu. 

Tato rozpínající, rozšiřující se 
láska přináší poznání, že vše, co si 
člověk této přírody pro sebe přeje, 
je vždy neúplné. A to je to, co způ- 
sobuje utrpení. A na tomto utrpení 
má podíl každý na tomto světě. Je to 


oběť, kterou nese každá lidská bytost. 


„Celá naše existence je pekelné 
utrpení.“ Ten, kdo trpí, žije. Ten, kdo 
je schopen trpět vědomě, se spojuje 
s něčím vyšším, s božským životem, 
avšak ohraničen materií. 


Dalším krokem je „dokonalé utr- 
pení“. Dokonalé utrpení je spoluúčast 
na utrpení s každou bytostí na světě, 
ale tato účast je vědomá. Buddha trpí 
se všemi bytostmi. Kristus také zaží- 
val utrpení a přece on je život! V tom 
je paradox: hluboce pociťovaný sou- 
cit neutralizuje utrpení. 

Budeme-li mít jasně ve vědomí 
prince Siddhárthu, tuto lidskou bytost 
a představíme-li si: já jsem Siddhártha, 
ten věčný, pak jako záblesk uvidíme 
před sebou cestu, která září jako osmi- 
násobný, zářící diamant, beze stopy 
povyšování a bez utrpení. Uvidíme 
před sebou řešení: Buddha, dharma, 
sangha — sjednocující Světlo, slovo 
učení a společenství. A pak řekneme: 


„Všechny bytosti jsou 
od prvopočátku Buddha. 
Soucit je smyslem utrpení. 
Soucit je universální sjednocení 
života, tak jako je utrpení universální 
oddělení od života, od jednoty. 
V soucitu nás zcela naplní Světlo, 
vproudí do nás nirvána a zcela nás 
zahalí.“ 

A ještě jednou řekneme: 
„Bez ohledu na to, jak nespočetné 
mohou být živé bytosti, já je za- 
chráním. Slibuji, že je zachráním 
všechny. 
Bez ohledu na to, jak bezedná je pří- 
čina utrpení, slibuji, že ji odstraním 
celou. 
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... pak se probudíte a najdete klid v Buddhovi, Světle universa... 


Bez ohledu na to, jak nesčetné jsou 
brány bez klik, slibuji, že do nich 
vstoupím. 

Bez ohledu na to, jak nekonečná je 
cesta probuzení, začnu s jejím usku- 
tečněním. “ 


Jak to bude dál? V Esenci Buddhova 
učení stojí, že neexistuje rozdíl mezi 
Buddhou a věčným „ty“, které je 
uschováno hluboko v srdci. Když na- 
stoupíme cestu ztišení naší osobnosti, 
vynoří se pravá podstata Buddhy. Pak 
porozumíme větě, která říká: „Všechny 
bytosti jsou od prvopočátku Buddha.“ 
Nebo jak říká čínský patriarcha Hui- 
neng: „Správné náhledy jsou nazývá- 
ny transcendentní, nesprávné náhledy 


Velká svatyně na Jávě, Borobudur, 
vybudovaná v 8. století podle budd- 
histické klasifikace, zastoupené 

v rituálu Karmavibhanga (nebo také 


ukazuje jedinečným způsobem 
život Buddhy a sedminásobnou 
cestu osvobození. V jasně struktu- 
rované konstrukci chrámu, na jeho 
nesčetných tabulích je představeno 
dobro a zlo, zákon karmy, „žití ve- 
doucí k životu“, kráčení po stezce, 
čtyři stupně meditace, zanechání 
turbulencí a chaosu světského ži- 
vota a vstup do čistých světů bódhi 
(osvícení), které je předvedeno 

v horních patrech sedmerého chrá- 
mového komplexu. 


Jsou nazývány světské. Když jsou 
skutečně opuštěny všechny náhledy, 
objeví se pravá podstata Buddhy.“ 
To, co vyslovil Siddhártha před 2 600 
lety, v nás stále rezonuje a hovoří 
skrze nás: „Bez ohledu na to, jak ne- 
spočetné mohou být živé bytosti, já je 
zachráním. Slibuji, že je zachráním 
všechny.“ V tomto smyslu je Buddho- 
vo učení dar, který jsme dostali. Po- 
kud ale nebudeme praktikovat a usku- 
tečňovat jeho učení v sobě samých 

a v našich životech, nepřinese nám 
tento dar žádný užitek. Ten, kdo 
vstoupí na stezku, rozluští svůj vlast- 
ní osud a bude schopen rozluštit také 
osud ostatních. Pak jste zachráněni, 
protože zachraňujete. Pak se probudíte 
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a najdete klid v Buddhovi, Světle 
universa. 


Tak zažíváme zkušenost, že jsou nám 
dány tři poklady, tři klenoty: Buddha, 
duch universa, který nás prozařuje jako 
nadosobní vědomí světla, kterým vlast- 
ně všichni v podstatě jsme. Dharma, 
cesta, která nás osvobozuje od světa 
jevů a iluze, a která zároveň cestou 
není. Dharma nás vede k moudrosti 
za veškerou moudrostí. A konečně 
sangha, společenství, soucit se všemi 
živými bytostmi, který vytváří most 
do nové životní skutečnosti. 
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Když rozjímal Buddha o svém 
osvícení, napsal následující: 
„Při hledání stavitele této chatrče 
Jsem marně procházel koloběhem 
mnoha zrození. 
A pokaždé je zrození naplněno 
utrpením. 
Ale nyní, staviteli stanu, 
jsi byl rozpoznán, 
Již jej znovu nevztyčíš, 
protože všechny trámy jsou zlomeny 
a všechna žebra roztříštěna. 
Volný, osvobozený od všech vazeb, 
vstoupil duch tam, kde všechny touhy 


mizí.“ |] 


Osvietenstvo 
Ružokríža 


FRANCES A. YATES 


Čo je to zvláštne na európskom období okolo r. 1600 v svetle histórie 
ružokrižiakov? Tie slávne manifesty, ktoré boli publikované v rokoch 
1604 až 1616, spadli jednoducho z neba? Frances A. Yates popisuje 
v svojej knihe Ružokrižiacke osvietenstvo (1973) fascinujúci príbeh 
jeho vznikania a vývoja, ktorý, samozrejme, nebol bez rozporov. V sú- 
časnosti bol publikovaný holandský preklad tejto knihy. 


m rances A. Yates popisuje v knihe 
The Rosicrucian Enlightenment 
(Ružokrižiacke osvietenstvo) kus európ- 
skej histórie zo 17. storočia — stratený 
v zabudnutí — kedy hermetické a ružo- 
križiacke myšlienkové bohatstvo zo- 
hrávalo v Európe velmi dóležitů rolu. 
Čitatelovi sa postupne ozrejmí, aké dó- 
ležité bolo toto myšlienkové bohatstvo 
a ako došlo k tomu, že sa táto perióda 
dejín stratila. Je to velká zásluha Yates, 
že histórtu západnej ezoterickej tradície 
a jej rolu pri vzniku modernej západ- 
nej vedy a medicíny stavia na miesto, 
ktoré jej patrí. Preto možno jej knihu 
čítať ako napínavů vecnů správu, a je 
teda viac ako učebnica dejín. 


Yates o tom v úvode knihy vraví: 
„Z dejín zmizlo to, že „ružokrižiacka 
kultůra“ a „ružokrižiacke manifesty“ 
boli spáté s touto epizódou, a že 
za týmito manifestami boli hnutia, 
v ktorých predtým v Čechách zohral 
svoju rolu John Dee. Zabudlo sa aj na 
to, že krátka perióda vlády Friedricha 
a Alžbety bola zlatou dobou hermetiz- 
mu, ktorý bol rozširovaný skupinou 
pod vedením Michaela Maiera, ktorá 
vykonávala alchýmiu a pripisovala 
velký význam dielu Monas Hiero- 
glyphica od Johna Dee. Důfajme, že 
exaktná rekonštrukcia európskeho 
myšlienkového bohatstva tohto obdo- 
bia dejín pozdvihne tůto tému z dosahu 
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okultizmu a urobí ju legitímnou a dó- 
ležitou oblasťou vedy.“ 

Radi by sme načrtli obraz roku 
1600. V Holandsku je to počiatok 
Zlatého veku s jeho velkými maliar- 
mi a vynálezcami. Náboženské zmeny 


sů v plnom průde. Po ničení obrazov 
od r. 1555 sa začala v r. 1568 80-ročná 
vojna proti Španielom. V Anglicku 
bola v r. 1600 na svojom vrchole re- 
nesancia. Shakespeare ešte žije, na 
kráťovskom dvore sa predvádzajů 
jeho divadelné hry; vedec a okultista 
John Dee (zomrel r. 1608) má velký 
vplyv na kráťovnů. Alžbeta I. (zomre- 
la r. 1603) podporuje Európu proti 
agresívným Habsburgovcom, ktorí sú 
spojení s katolíckou protireformáciou. 
AJ ona sa veďmi zaujíma o okultné 
vedy a ročnou rentou podporuje tých, 
ktorí ich praktizujú. Počas jej panova- 
nia zažíva anglická renesancia svoj 
vrchol. Alžbeta vzdoruje Španielom, 
a tým aj pápežskému vplyvu, a Arma- 
da (názov španielskej flotily, pozn. 
prekl.) stroskotá práve na pobreží 
Anglicka. Alžbeta I. uzatvára spoje- 
nectvo s holandskými, nemeckými 

a francůzskyými protestantmi. Vo 
Francúzsku Henrich IV. podporuje 
hugenotov, ale v r. 1610 je tento král 
zavraždený. V Benátkach vládne od- 
por proti rímskej nadvláde a hřadá sa 
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nkových obrazov, 


možnosť zblíženia s Anglickom. 

V južnom Taliansku vedie Campa- 
nella povstanie proti španielskym 
okupantom. V Prahe cisár Rudolf II. 
(zomrel r. 1612) napriek svojmu habs- 
burgskému póvodu vehementne bo- 
Juje proti zvyčajnému násiliu voči 
protestantom. Na konci svojho života 
zavedie dokonca v Čechách slobodu 
vierovyznania (čo v r. 1618 vedie 

k tridsaťročnej vojne). Jeho panov- 
nícky dvor je strediskom umelcov, 
vedcov, alchymistov a hudobníkov. 
Skrátka, Európou sa šíri duch osvie- 
tenstva — kolíska pre osvietenstvo 
ružokrižiakov. V prvých dvoch ka- 
pitolách Yates opisuje, ako Jakub [. 
(následník Alžbety I.) vydáva svoju 
dcéru princeznů Alžbetu Stuartovů 
za Friedricha V. Falckého, ktorý bol 
vnukom Viliama Oranžského, rytie- 
rom Podvázkového rádu a vodcom 
nemeckých protestantov. Svadba 

v r. 1613 v Londýne svedčí o dosial 
nevídanej nádhere a okázalosti. „Rýn 
sa pripája k Temži, Nemecko sa spája 
s Vefkou Britániou, z hviezd průdi na 
toto manželstvo harmónia,“ znie opis 
v kronikách a „všetci ludia dobrej 
vóle cítia radosť a spokojnosť s touto 
svadbou, ktorá je ako pevný základ 
pre náboženstvo.“ Manželský pár 
tiahne do Heidelbergu, ale najprv je 


vefkolepo prijatý v Haagu, čo je tiež 
podrobne popísané. Očakáva sa, že 
Jakub I. bude podporovať svojho zaťa 
v protestantskej únii proti Španielom. 
Jakub je ale proti všetkému, čo vyze- 
rá ako magické vedy a robí všetko, 
aby ich zničil. Tým velmi brzdí úsilie 
svojej dcéry Alžbety 1 jej manžela. 
Nepomáha im. 

V čase, keď Rudolf II. v r. 1583 
presťahoval svoj panovnícky dvor 
do Prahy, bola Praha centrom rozlič- 
ných alchýmických, astrologických 
a magicko-vedeckých výskumov so 
svojimi knižnicami a „zázračnými 
komorami“ s magicko-technickými 
zázrakmi ducha vynálezcovstva. Praha 
sa stala Mekkou pre ludí z celej Eu- 
rópy, ktorí sa zaujímali o ezoterické 
a vedecké štůdiá. Prišli sem John Dee 
a Edward Kelly, Giordano Bruno aj 
Johannes Kepler. Židia tu mohli ne- 
rušene pokračovať v svojich kabalis- 
tických štůdiách. Česká Cirkevná obec, 
ktorú založil Ján Hus, bola prvou re- 
formovanou cirkvou v Európe. Rudol- 
fova tolerancia platila aj pre Česků 
cirkev a Českých bratov, čo bolo brat- 
stvo, ktoré interpretovalo učenie mys- 
tickým spoósobom. Praha bola v čase 
panovania Rudolfa mestom, úplne 
ovplyvneným východoeurópskou re- 
nesanciou. Mesto bolo taviacim tég- 
likom myšlienkových obrazov, bolo 
tajomné a vzrušujúce, pretože bolo 
otvorené novému vývoju. 


Nakladatelstvo Synthese 
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Po Rudolfovej smrti v r. 1612, keď 
na trón nastůpil fanatický katolícky 
Habsburg arcivojvoda Ferdinand II. 
zo Štajerska a opáť zrušil nábožensků 
slobodu, postavil sa mu český Fud na 
odpor a ponúkol korunu Friedricho- 
vi V. V rokoch 1619— 1620 boli Fried- 
rich a Alžbeta korunovaní husitmi — 
nasledovníkmi Jána Husa, ale len na 
jednu zimu (preto má meno „/Zimný 
král““). Katolícky korunný princ z Ba- 
vorska porazil v bitke na Bielej Hore 
vojsko českého krála a aj Falcko bolo 
obsadené a spustošené. Velká knižní- 
ca Bibliotheca Palatina v Heidelbergu 
bola prenesená do Ríma. 

Yates o tom hovorí: „Stratila sa 
jedna kompletná kultůra, jej pamiatky 
boli zhanobené alebo zničené, a jej 
knihy a archívy zmizli. Obyvatelia, 
ktorí mohli utiecť, sa stali utečencami 
alebo v tých ďalších rokoch hrózy zo- 
mreli násilnou smrťou, následkom 
moru alebo hladu.“ A ako úvod k 3. ka- 
pitole hovorí: „Teraz budeme skůmať 
tůto nevydarenů renesanciu, toto 
predčasné osvietenstvo či nesprávné 


Osvietenstvo Ružokríža 45 


hw Čorkm, 
ť E odě 


E Ae di ča dna, č | dt: 
ún Pers ban patě dra, har one vo ěhtan » ocas“ 
„A opr ooh Lyň uVtak uraží stě Ě z 
Číny By 


NAPLAT py'9 NM ore Je“ 


Táto súčasná kresba je kompendiom myšlienkového bohatstva Ružokriža 17. storočia 


pochopený úsvit ružokrižiakov. Čo 
bolo východiskovým bodom tohto 
hnutia, ktoré viedlo k „ružokrižiac- 
kym manifestom“ s ich zvláštným 
vyhlásením úsvitu novej éry pozna- 
nia? Odpoveď na tůto otázku treba 
hřadať v sfére vplyvu hnutí okolo 
Friedricha Falckého a v jeho úsilí do- 
byť česků korunu.“ Nasleduje opis 
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okolností života Johanna Valentina 
Andreae, autora ružokrižiackych 
manifestov. Friedrich I., vojvoda 

z Wůrttembergu (zomrel r. 1608), 
bol alchymista, okultista a milovník 
Anglicka. V r. 1603 prijal v svojom 
hlavnom meste Stuttgarte od mimo- 
riadneho vyslanca Jakuba I. znak Pod- 
vázkového rádu. Yates o tom píše: 


„Návšteva vyslanca Podvázkového 
rádu a herca, ktorý ho sprevádzal, 
bola pre mladého tůbingenského štu- 
denta s bohatou predstavivosťou 
Johanna Valentina Andreae istotne 
nesmierne podnetnou a vzrušujúůcou 
udalosťou. Jeho Alchýmická svadba 
Christiana Rosenkreuza z r. 1616 je 
bohatá na nádherné obrady a sviatky 
istého bratstva alebo bratstiev, a obsa- 
huje úchvatné fragmenty divadelnej 
hry. Tieto sa ako umelecké vyjadrenia 
stanů pochopite[nejšie, ak ich pozoru- 
jeme ako následok skorších anglic- 
kých vplyvov na Andreae, ktoré tak 
divadelne ako aj obradne tvorili in- 
špiráciu pre nové a originálne ume- 
lecké dielo.“ 

O role Johna Dee, ktorý ako učený 
muž počas svojej cesty cez Nemecko 
vzbudil velký dojem, Yates hovorí: 
„Preto niet pochýb, že hnutie za ru- 
žokrižiackymi knihami by sme mohli 
vidieť ako hnutie, pochádzajůce na- 
pokon od Johna Dee. Vplyv Johna 
Dee mohol prejsť z Anglicka do Ne- 
mecka spolu s anglickými kontaktmi 
falckého kurfirsta, a mohol sa šíriť 
z Čiech [...]. Je to vzrušujúci podnet, 
že hnutie Ružokríža v Nemecku bolo 
neskorším výsledkom misie Johna Dee 
v Čechách spred viac ako 20 rokov.“ 

Počas 40 rokov literárneho výsku- 
mu od vydania jej knihy (1973) preu- 
kázali medzinárodní vedci z rozličných 
vedných odborov, že toto tvrdenie nie 


je platné. Napriek skutočnosti, že 
Monas Hieroglyphica predstavuje 
zaujímavý a dóležitý fenomén, s isto- 
tou zneho vyplýva, že manifesty 
vznikli v okruhu Tobiasa Hessa, 
Christopha Besolda a Johanna Valen- 
tina Andreaea. Vo vnůtornom kruhu 
duchovne spriaznených fudí, v „spo- 
ločenstve lásky“, nie váčšom ako se- 
dem ludí, ktorí boli uchvátení duchom 
Tobiasa Hessa, vznikla Fama Fra- 
ternitatis, vychádzajůc z predstavy 
„spoločenstva ruže“, pozdvihnutého 
nad pohyby pozemských protikladov. 
Toto spoločenstvo praktizovalo dobre 
uváženů caritas, lásku, v zmysle inte- 
ligentne používaného, univerzálneho 
altruizmu. Tak vznikla nová duchov- 
ná sila, a tento okruh sa staral o to, 
aby bola aktívna v Európe: o uskutoč- 
ňovanie toho, čo v jadre zamýšťala 
reformácia. A z tohto uskutočňovania 
vzniklo niečo váčšie: duchovné otcov- 
stvo, osoba s menom Christian Rosen- 
kreuz. Jeden impulz z duchovného 
sveta sa stal telom a krvou. V tejto 
sfére priatelstva, snaženia a duchov- 
ného skůmania a vnímania bude sku- 
točne nanovo zrodené Svetlo. 

Po tomto odbočení sa vráťme spáť 
k vynikajůcej knihe Yates. O dobro- 
družstve, ako sa Friedrich Falcký stal 
českým kráťom, čítame: „Obdobie 
1614— 1619 boli roky velkého po- 
zdvihnutia okolo ružokrižiackych ma- 
nifestov. A toto dobrodružstvo nebolo 
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Buď nasmerovaný na Nebo, a Zem ti bude darovaná. Buď nasmerovaný na 
Zem, a stratíš oboje. Lebo len Láska, ktorá je z Neba, prekonáva. Len Láska 
zachraňuje. Keď chce Nebo ochraňovať človeka, naplní jeho srdce Láskou. 


C. S. Lewis 
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namierené len politicky proti habsbur- 
govskej moci. Bol to prejav relig1óz- 
neho hnutia, ktoré v priebehu mnohých 
rokov zosilnelo, podporované skrytý- 
mi vplyvmi, ktoré kolovali v Európe. 
Bolo to hnutie, ktoré sa zameriavalo 
na riešenie náboženských problémov, 
pričom sledovalo mystický smer, kto- 
rý vznikol z hermetických a kabalis- 
tických vplyvov.“ 

V 4. a5. kapitole Yates popisuje 
manifesty a pritom vysvetŤuje, že sů- 
časne s Confesio Fraternitatis bolo 
vydané aj Consideratio brevis od 
Philipa á Gabella, ktoré sa opiera 
o Monas Hieroglyphica od Dee, 

o mystický znak a jeho časti, o svátý 
trojuholník, kruh a štvorec, ako aj 

o kríž. Tento text sa potom opáť ob- 
javí ako časť Manifestu, čo je podla 
Yates Falší znak toho, že manifesty 
boli inšpirované Johnom Dee. 

Potom Yates ponúka čitatelovi 
vedecky hodnotný kapitolu o kontak- 
toch Andreae s Robertom Fluddom 
a Michaelom Maierom a ich komen- 
táre o manifestoch. Aj vo Francůzsku, 
Anglicku a Taliansku spósobili mani- 
festy povznesenie (8., 9. a 10. kapito- 
la). Boccalini (zomrel r. 1613) napísal 
satiru, z ktorej bola nasledujúůca časť 
vělenená do Famy Fraternitatis, z čoho 
je zrejmé, že jestvovali kontakty aj 
s Benátkami: „Velká nenávisť a zá- 
visť, ktoré v sůčasnosti vládnu luďom, 
vrhli našu dobu do velkého zmátku. 


Všetka pomoc proti týmto zlým vply- 
vom — ako důfame — príde prostred- 
níctvom velkého průdu lásky, vzá- 
jomného porozumenia a svátej lásky 
k blížnemu, čo je predsa najdóležitej- 
ším prikázaním Boha. Preto musíme 
so všetkou našou šikovnosťou, ktorá 
je v nás, odstrániť príčiny nenávisti, 
ktorá v týchto dňoch vládne fudským 
srdciam.“ Ďalší kontakt existoval 

s Campanellom. Tento po nevyda- 
renom povstaní proti španielskym 
okupantom napísal vo vázení dielo 
Slnečné mesto, opis ideálneho mesta, 
v ktorom kňazi zasadzujů do praxe 
hermetické myslenie a riadia mesto. 
Tento rukopis priniesli jeho nemeckí 
žiaci do Nemecka ku Andreae, ktorý 
neskór tiež napísal knihu o utópu: 
Christianopolis. 

V II. kapitole Yates rozoberá 
pravdepodobné motivy Andreae, že 
sa (verejne) dištancoval od Bratstva 
Ružokríža: „Niet pochýb, že Andreae 
s1 od r. 1617 robil vážne starosti o ďal- 
ší vývoj vzhřadom na pozdvihnutie, 
týkajúce sa Ružokríža. Pretože na- 
hliadol, že toto pozdvihnutie bolo 
škodlivé pre vec, ktorej chcel slůžiť, 
pokůsil sa zahradiť a odviesť tento 
silný príval.“ Andreae píše v pred- 
slove ku Christianopolis: „Ludia 
s ohnivým duchom vyzvali na pre- 
mýšťanie a duchovné obnovenie, na 
rozširovanie nového vylievania kres- 
ťanského ducha v tomto čase. Isté 
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bratstvo to sřůbilo, lež miesto toho 
vznikol medzi fuďmi najváčší zmá- 
tok.“ Zakladá teraz Societas Chris- 
tiana, pravdepodobne s tým istým 
cielom, ale pod iným menom. 

Nasledujů ešte kapitoly o Komen- 
skom, Akadémii Vied, o Eliasovi 
Ashmole, Newtonovi a alchýmii Ru- 
žokriža, a skůmanie vzťahu medzi 
ružokrižiakmi a slobodomurármi. Ya- 
tes o tom cituje prvý vytlačený dokaz 
z r. 1676: „Oznamujeme, že Moderní 
Kabal-ministri so zelenou stuhou (páť 
vplyvných ministrov počas panovania 
Karola II.) zamýšťajů spolu so staro- 
dávným Bratstvom Ružokríža, her- 
metickými Adeptmi a spoločnosťou 
akceptovaných Slobodomurárov 
31. novembra spoločne večerať...“! 

Kniha sa končí kapitolou „Osvie- 
tenstvo Ružokriža“. Je to zhrnutie štů- 
dií autorky. Jej záver znie: „Důfame, 
že tejto zložitej a bohatej téme ne- 
meckého nadšenia bude venovaná 
vážna pozornosť ako doležitej fáze 
v európskych dejinách. 

Predsa len, pozoruhodný je dóraz, 
ktorý kladie Ružokríž na nastávajůce 
osvietenstvo, na ktoré poukazuje ná- 
zov tejto knihy. Svet, ktorý sa blíži 
k svojmu koncu, sa bude podiefať 
na novom osvietenstve, v ktorom sa 
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bude nesmierne rozširovať pokrok 
poznania, dosiahnutý v predošlej re- 
nesancii. Uskutočnia sa nové objavy 
a nastane úsvit novej éry. A toto osvie- 
tenstvo žiari rovnako do vnůtra, ako 
aj navonok. Je to duchovné osvietenie 
z vnútra, ktoré odhalí človeku nové 
vnůtorné možnosti, ktoré ho naučia 
lepšie chápať jeho vlastnů dóstojnosť 
a hodnotu, a vystrojí ho nahliadaním 
na rolu, ktorú navonok musí prijať 

v božom pláne.“ A uzatvára citátom 
z Via Lucis, „ktorů nazývali aj Famou 
Komenského“, a ktorý by mohol slů- 
žiť ako motto pre obe osvietenstvá: 
„Keď bude mócť byť zapálené Svetlo 
univerzálnej můdrosti, budů sa mócť 
rozširovať jeho lůče ponad celé spek- 
trum fudského rozumu (rovnako ako 
slnečné svetlo siaha od úsvitu po 
západ Slnka) a prebůdzať radosť 

v srdciach ludí a transformovať na- 
smerovanie ich vole. Pretože, keď 

V tomto žiarivom Svetle budů pred 
sebou jasne vidieť určenie svojho 
vlastného osudu 1 osudu sveta, a budů 
sa učiť, ako majů používať tie pro- 
striedky, ktoré neomylne vedů k dob- 
ru, potom prečo by to aj nečinili?“ [| 


Poznámky: 
1. November má len 30 dní. (pozn. prekl.) 


Frances Amelia Yates 


Keďže jej otec bol lodný inŽinier a mu- 
sel sa pravidelne sťahovať z jedného 
prístavného mesta do druhého, bola 
Frances Yates (1899 — 1981) v det- 
stve dosť izolovaná. Spočiatku mala 
sotva príležitosť na pravidelnů školsků 
dochádzku. Bola to jej matka, ktorá ju 
každodenne vyučovala a sestry ju učili 
čítať — so Shakespearom. Tak vznikla 
jej celoživotná láska k tomuto nesto- 
rovi anglickej literatůry. Aj neskór bola 
ešte fascinovaná renesanciou. Prvá 
svetová vojna zanechala na Frances 
hlboké stopy. Jej starší brat zomrel 

v r. 1915 na fronte. Táto udalosť ju 
prenasledovala po celý život. To vied- 
lo k tomu, že sa cez históriu a ná- 
boženstvo pokůšala nájsť vysvetle- 
nie strašných náboženských vojen 
16. a 17. storočia. V Londýne študo- 
vala francúzsky jazyk a literatůru, ale 
jej obidve prvé knihy, vydané v r. 1930, 
sa zaoberali Shakespearom. V prvých 
rokoch druhej svetovej vojny pracova- 
la ako vodička sanitky. Spolu s pozván- 
kou pracovať ako výskumná asistentka 
v Inštitůúte Warburg v Londýne získala 
prístup k obrovskej knižnici. Zbierku 
Warburg s jej 60 000 knihami, ktorů 
zozbieral Aby Warburg (1866 — 1929), 
previezli jeho potomkovia z Hambur- 
gu do Londýna, aby sa jej nemohli 
zmocniť nacisti. V Londýne zbierku 
prijali s otvorenou náručou a preniesli 
ju na vhodné miesto. V tomto ovzduší 
Yates skůmala hermetické myšlienko- 
vé bohatstvo a na vedeckom základe 
ho priniesla na verejnosť. Až do svojej 
osemdesiatky viedla každý týždeň se- 
minár v budove na Woburn Sguare 


v Londýne. Keď nejaký študent ukon- 
čil svoj výklad, tak ho prediskutovali. 
Znamenalo to predovšetkým to, že [u- 
dia počůvali jemný hlas dámy Frances, 
ktorá opatrne navrhovala hypotézy 
alebo kládla ťažko zodpovedatelné 
otázky. Zdalo sa, akoby tieto otázky 
ostali visieť vo vzduchu a potom, nie- 
kedy o niekolko rokov neskór, boli 
predsa len zodpovedané. To bola jej 
„metóda“. 

Na základe svojich životných sků- 
seností a poznania patrila k tradícii 
tých nezávislých myslitelov, ktorých 
náhlady neboli žiadnym spósobom 
skostnatené. Charakterizovala ju ob- 
rovská tůžba po duchovnom vývoji 
a uskutočňovaní, čo jej umožnilo, aby 
analyzovala hermeticků tradíciu a na- 
priklad rolu Giordana Bruna. Možno 
povedať, že na vedeckom poli sa pre- 
sadila v r. 1964 publikáciou Giordano 
Bruno a hermetická tradícia. Bruna 
pokladá za mága, ktorý svojím pro- 
gramom morálnej reformácie s ezote- 
rickou bázou hladal spojenie medzi 
človekom a svetom aj medzi svetom 
a kozmom. Disciplíny ako astrológia, 
kabala a alchýmia, ktoré dnes pova- 
žujeme za okultné vedy, boli v rene- 
sancii časťou vedeckého myslenia. 
Dva roky po vydaní knihy o Brunovi 
bola vydaná publikácia Umenie památi, 
štůdia o stredovekom umení cvičené- 
ho učenia sa naspamáť. Fascinujúcim 
spósobom opisuje, akou premenou 
prešla táto schopnosť v renesancii, 

a to najmá v súvislosti s divadlom. 
Staré metódy memorovania sa síce 
stali zbytočnými, ale Bacon, Descartes, 
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Komenský a Leibniz ich ešte používa- 
li. Frances Yates sledovala tůto líniu 
bez toho, Žeby sa obávala, ako na jej 
prácu bude reagovať vedecký svet. 
V r. 1969 píše knihu Divadlo sveta. 

V tejto knihe sa zameriava na Johna 
Dee a Roberta Fludda. Títo dvaja boli 
v Anglicku okolo r. 1600 najdóležitejší- 
mi hermetickými predstavitelmi. Yates 
si je stále viac vedomá hermetického 
myšlienkového bohatstva v renesan- 
cii. V knihe Ružokrižiacke osvietenstvo, 
vydanej v r. 1973, skůma hermeticků 
tradíciu v Anglicku obdobia Alžbety I. 
a v strednej Európe. Mala 80 rokov, 
keď napísala dielo Okultná filozofia 

v alžbetínskom období. V tomto diele 
sumarizuje všetky svoje poznatky 

o duchovných průdoch — predtým ne- 
preskůmaných — kultůry, ktoré vedci 
zvykli skůmať z literatůry a priamo po- 
zorovatelných javov. 

Frances Yates bola fascinovaná 
fenoménom, že v čase vojny a ideolo- 
gických názorových protikladov v celej 
Európe vystůpili do popredia statoční 
ludia, vedci, umelci a aj politici, ktorí 
sa s nasadením všetkého dostupné- 
ho poznania a talentu snažili o to, aby 
priviedli 'udstvo spáť k mieru a tole- 
rancii. Bola presvedčená o tom, že 
napríklad Marsilio Ficino a Pico della 
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Mirandola a ich mnohí nasledovníci 
v 16. a 17. storočí boli v prvom rade 
nie humanisti alebo filozofi, ale má- 
govia. 

Jej pojem „renesančný mád“ sa 
vzťahuje na typ učenca, ktorý je bez- 
prostredným predchodcom vedca 
17. storočia. V nekrológu Sunday 
Times je popisovaná ako „amatérka 
(milovníčka) v najlepšom zmysle slova, 
ktorá vytvorila svoju vlastnů vedecků 
disciplínu [...], ale aj amatérka, ktorá 
spojila entuziazmus s velmi náročným 
profesionálným východiskovým bo- 
dom.“ Autor na záver hovorí: „Fran- 
ces Yates bola najživšou historičkou, 
aků som kedy poznal.“ Ako ocenenie 
za dvanásť kníh, množstvo článkov 
a iných publikácií jej bol v r. 1977 pre- 
požičaný Rad Britského Impéria, 

a bolo jej dovolené používať pred 
menom titul „dáma“. 
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Velmi rýchlo po dokončení Rembrandtovho obrazu „„Kristus 
na galilejskom mori“ urobil dojem „protiklad pocitov a poso- 
benia svetla a tmy“. V skutočnosti sa jedná o úžasné dielo, 
no predsa má ešte jeden hlbší význam. Lebo keď sa vzmá- 
hajů bůrky, čo tak jasne vnímame v našej spoločnosti, móžu 
Fudia, ktorí sú spojení s harmóniou nadprírody a disponujů 
energiou duše, vyžarujůc pokoj — často označovaný ako 
Kristovo-žiarenie — predstavovať v [udskom spoločenstve 
dóležitý faktor, ktorý móže vela obrátiť k dobru. 


